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S L O V E N S K I Z A S T O P N I K I V 
PARIZU.— V P R A Š A N J E VOJ-
N E O D Š K O D N I N E ŠE NI RE-
ŠENO. — Z A H T E V E M A L I H 

N A R O D O V . 

( I z v i r e n k a b e l g r a m S N Z . ) 

N a j so bili mi rovn i pogo j i od 
s t r an i zavezn ikov že iz ročeni de-
l ega tom iz n e m š k e A v s t r i j e , ka-
te re bo m o r a l a b rez v sakega ugo-
vo ra izpolni t i , k a k o r N e m č i j a , 
in n a j je I t a l i j a zagroz i la , da ne 
b o podp i sa l a teh p o g o j e v , ako ne 
bo rešen p r e j n j e spor z J u g o s l o -
vani , v e n d a r pa se reš i tev j u g o -
s l o v a n s k e g a v p r a š a n j a še vedno 
od laga . Vid i se, da je ta p rob l em 
eden n a j t e ž j i h in n a j b o l j zaple te -
n ih za n e p r i z a d e t e zavezn i ške dr -
žave , k e r v s t r a j a t i obe s t r a n k i 
od ločno pri svo j ih z a h t e v a h . D o -
loči tev n ie je med J u g o s l o v a n i in 
I t a l i j an i , k a j n a j p r ipade eni ali 
d rug i d ržavi , se o b l j u b u j e od ted 
na do t e d n a , m e d t e m ko tud i še 
ni m e j a med n e m š k o A v s t r i j o in 
J u g o s l a v i j o t očno do ločena , ke r 
jo bo p o z n e j e zač r t a l a m e d z a v e z -
n i ška komis i j a . J e pa še vel iko 
d r u g i h v p r a š a n j , k a t e r a č a k a j o re 
•šitve na mi rovn i kon fe r enc i in ki 
se t i če jo v p rv i v r s t i n a s J u g o s l o -
vanov . P r i vseh t eh v p r a š a n j i h 
pa se k a ž e j o I t a l i j an i n a š j m n a j -

. . o d l o č n e j š i m s o v r a ž n i k o m ter pod-
p i r a j o ceio r a j e Neni 'ce ' in n j i h o v e 
zah teve , s a m o da bi to l iko bo l j 
oslabi l i J u g o s l o v a n e . Za J u g o s l o -
v a n e je v tpin oz i ru tud i zelo važ-
no v p r a š a n j e , a l i . bodo pr i s i l j en i 
od za 'yeznikov, p lača t i in nos i t i 
del v o j n e odškodn ine , k a t e r o so 
zah teva l i od n e m š k e A v s t r i j e . - -
I t a l i j an i seveda v s t r a j a j o pri t em, 
da bi moral i tud i Jugos lovan i pla 
čati odškodn ino , češ, da so se do 
z a d n j e g a boril i na s t r an i Avs t r i -
je. N a d rug i s t r an i pa je razve-
se l j ivo de j s tvo , da so se mal i na-

, rodi , ki so vs ta l i k s v o b o d n e m u 
n e o d v i s n e m u ž i v l j e n j u na r azva -
l inah b ivše A v s t r i j e , združi l i v 
trelfio zvezo, ki n a j bi p repreč i la 
in unič i la t ake n a k a n e . K o t g o - ' 
vo rn ik za te ma le n a r o d e j e po-
oblaščen dr . A n t e T r u m b i č , j ugo-
s lovansk i z u n a n j i min i s t e r , k a k o r 
kaže k a b e l g r a m , k a t e r e g a je pre-
j e la te dni S N Z . iz Pa r i za . T o č n a 
p r e s t a v a besedi la se g l a s i : ^ 

"Škof Jegl ič , dr . Bre j c , dr . 
T r i l l e r , d r . R a v n i h a r , Golouh , P r e 
•peluh in D r a š k o v i č so dospel i zad 
n j i dan m a j a v Pa r i z ,da pospeš i j o 
v z a d n j e m t r e n u t k u p rav i čno re-

? š i tev j u g o s l o v a n s k e g a v p r a š a n j a . 
N a l o g a posebn ih odsekov je po 

večini d o k o n č a n a . Zlas t i med I t a -
l i jani in n j i h p r i j a t e l j i p r e v l a d u j e 
m o č a n nag ib , oškodova t i J u g o s l a 
v i jo v pr id n e m š k e A v s t r i j e celo 
v f i n a n č n e m oz i ru . U p a n j e je še 
vedno , da bo m o r a l a J u g o s l a v i j a 
p lača t i le del p r e d v o j n i h avs t r i j -
skih dolgov , v e n d a r pa se je bat i 
k a t a s t r o f a l n e odloči tve , da bo pri 
s i l jena p lača t i v o j n e dolgove , dr-
žavno l a s tn ino ' in del v o j n e od-
š k o d n i n e . A k o se to zgodi , bi md 
g la bi t i J u g o s l a v i j a un ičena . J u -
gos lovani , Čeho-Sloyaki , P o l j a k i 

• in R u m u n i so se spo razume l i za 
s k u p e n n a s t o p p r e d odseki mi rov-
ne konfe rence , ki se p e č a j o z re-
pa rac i j sk imi , f i nančn imi in ter i -
t o r i a l n i m i p rob l emi . D r . T r u m -
bič je zah teva l v imenu teh š t i r ih 
n a r o d o v , d a . se p o s t o p a z n j i m i 
t u d i v f i n a n c i j a l n e m v p r a š a n j u 
k o t z zaveznik i . N e p r i č a k o v a n i 
skupn i n a s t o p je nap rav i l m o g o -
čen u t i s na z a s t o p n i k e velesil . — 
I t a l i j a bo n a j b r ž e skuša l a razbi t i 
t a blok s t e m , da bo ponud i l a Po-
l j a k o m in R u m u n o m u g o d n e po-
goje." 

JADRANSKO VPRAŠA-
NJE REŠENO. 

Pariz, 7. j u n i j a . — L e P e t i t 
J o u r n a l p rav i , da j e J a d r a n s k o 
v p r a š a n j e skoro re šeno r azven ne 
k a j mal ih p o d r o b n o s t i . Poroč i lo 
p rav i n a d a l j e : 

M e s t o R e k a je p r ip i s ano I ta l i -
ji, da so jo zadovol j i l i , t o d a J u -
gos l av i j a m o r e rab i t i p r i s tan išče , 
da ima p ros t p r i s t o p do m o r j a . — 
Rad i t ega je od ločeno p r i s t an i šče 
Sušak ob reki Riečini J u g o s l o v a -
nom. V p r i s t a n i š č u vel ikih ladi j 
pa m o r a I t a l i j a da t i v n a j e m Ju-
gos lavi j i g o t o v del za dobo 90 
let. N a pod lag i teh* p o g o j e v so 
prišli do s p o r a z u m l j e n j a . 

J u g o s l o v a n i niso zadovo l jn i s 
t em, t o d a so p r i p r a v l j e n i spre je -
t i pogo j e za s eda j . I t a l i j an i se ču 
t i j b ' n e k a k o o s r amočen i . Kr iča l i 
so ua vse g r lo t e r se izrazili zo-
per v sakega , k d o r je pr iše l ;ž nj i-
mi v do t iko , da se s eda j ne mo-
re jo pr i l agodi t i t e m u , k a r 30 do-
bil i . O b n a š a j o se, jjjsakor oni, ki je 

;hotel ime t i cel kolač, p a se bi bil 
zadovol j i l z eno t r e t j i n o , je pri-
čakova l če t r t i no in dobil polovi-
co. Zadovo l jn i so z odločbo, dasi 
se k a ž e j o d r u g a č e . Veščak i t rd i jo , 
da je v t em s e m e p r i h o d n j e vo j -
ske. ka j t i J u g o s l o v a n i bodo goto-
vo skuša l i z lomit i i t a l i j ansko moč 
na J a d r a n u . ( N . Y. J o u r n a l , 10, 
j u n i j a . ) 

ZDRDŽENCI POSLAU 
ULTIMATUM MADŽAROM 

Dali povelje, da prenehajo z na-
padi na Slovake. 

Pariz, 9. j u n i j a . — P r e m i e r Cle 
m e n c e a u , p r edsedn ik m i r o v n e kon 
fe rence , je posla l t e l e g r a m ogrsk i 
vladi, da m o r a j o o g r s k e če te pre-
neha t i z n a p a d i n a Č e h o s l o v a k e . 
I n ako se t e m u ne pokor i jo , jili 

,bodo zaveznik i prisil i l i , da t o s to 
re. Z a h t e v a l je o d g o v o r v 48 u rah . 

AYSTR1JSK0-JUG0-
SLOVANSKA POGODBA. 

Genova, 9. j u n i j a . — P o r o č a 
se, da so J u g o s l o v a n i in A v s t r i j - ' 
ci podpisa l i p r e m i r j e g lede h o m a 1 

t i j na K o r o š k e m . P r e m i r j e . s o skle 
nili p o t e m , ko so J u g o s l o v a n i oku 1 

piral i Z i l j sko dol ino. 
O z n a č e n o je , da dobe J u g o s l o -

van i m e s t a Celovec, R o ž e k in Ve-
l ikovec z okolico, Št . Vid , Be l j ak 
in T r b i ž z železnico pa dobi Av-
s t r i j a . P r e m i r j e določa, da n a j bo 
10 k i l ome t rov r a z d a l j e med na-
s p r o t n i m i če tami . 

o 

JUGOSLOVAN P O S L A L 
, GLAS WILSONU. 

Iz P a r i z a se poroča , da je p red 
sednik W i l s o n dobil p i s m o od ne-
kega J u g o s l o v a n a , ki je čul p red -
sedn ikove vz roke za p lebisc i t in 
želi odda t i prv i g las za J u g o s l a -
v i jo p ro t i I t a l i j i . P r e d s e d n i k W i l 
šon j e poslal p i smo n a t a j n i š t v o 
t e r oddal prvi g las za plebisc i t . 

o 

T E L E G R A F I Č N A S T A V K A . 
Delavci t e l e g r a f s k e u n i j e so se 

organiz i ra l i , da p r e n e h a j o z de-
lom in začno s t avko . P r i p r a v l j e n i 
so vzdrža t i do konca . T u d i te le-
fonsk i delavci so s t e m v zvezi . 
Časn ika r sk i in b a n k i r s k i t e l eg ra -

f i s t i i m a j o p o d p i s a n e p o g o d b e s 
svo j imi t v r d k a m i , radi t e g a se od 
n j i h ne bo t a k o j zah teva lo , da p re 
n e h a j o z de lom. j 

Novice iz Jugoslavije. 
P O L I T I Č N E A R E T A C I J E V 

SARAJEVU. 
Sarajevo, 12. m a r c a . — V u r a d 

niških k rog ih kroži ves t , da se bo 
po a re tac i j i pl. V a n c a š a n a d a l j e -
yala p r e i skava in bo a r e t i r a n tu -
di dr . Suna r i č , ke r da je t u d i on 
sodeloval pyi p r e g a n j a n j u S r b o v 
leta 1914. 

o 

SEJA N A R b D N E G A PRED-
S T A V N I Š T V A . 

Belg rad , 12. m a r c a . — D a n e s 
ob 10. ur i dopo ldne se j e . z a č e l a 
se ja p a r o d n e g a p r e d s t a v n i š t v a . 
Navzoč i so bili vsi min i s t r i . T u d i 
p o s l a n s k e klopi so bile vse zase-
dene . Min i s t e r sk i p redsedn ik dr . 
K o r o š e c je sedel na svo j em po-
s l a n s k e m sedežu . D r . V l a d i m i r 
Corovič je p r e b r a l zap i sn ik zad-
n j e se je . 

N a v r s t o je pr iš lo poroči lo ve-
r i f i kac i j skega odseka . D r . Kr i ž -
m a n je p rebra l poroči lo v s rbo-
h r v a š k e m jez iku . K o je na to ho-
tel dr . L o n č a r b r a t i poroči lo tud i 
v s l o v e n s k e m jez iku , je vs ta l d r . 
K o r o š e c in iz javi l , da vsi s loven-
ski pos l anc i r a z u m e j o s rbohrva -
ščino in je p red laga l , n a j se b ra -
n j e p rek ine . Zborn ica je vs led 
t e g a pr i red i la clr. K o r o š c u pr i s rč -
ne ovac i j e . 

D r . Š u m a r i č je p ro te s t i r a l p ro-
ti r azde l i tv i m a n d a t o v za B o s n o 
in U:;p«c-fa«>vino in zah teva l še 11 
m a n d a t o v , in s icer 3 za N a r o d n o 
za jedn ico , 8 pa za j u g o s l o v a n s k o 
m u s l i m a n s k o o rgan izac i jo . 

Belgrad 12. m a r c a . — Min i s t e r 
za n o t r a n j e s tvar i S v e t o z a r P r i -
bičevič je sporoči l skupšč in i , da 
neka te r i pos lanc i i z ' D a l m a c i j e ni-
so mogl i pr i t i v Be lg rad , ke r j ih 
i t a l i j anske o k u p a c i j s k e ob las t i ne 
p u s t e iz z a sedenega ozeml ja . 
(Ve l iko o g o r č e n j e in izrazi pro-
t e s t a v celi dvorani , - Min i s t rovo 
sporoči lo se je n a t o odkaza lo ve-
r i f i k a č n e m u o d b o r u v n a d a l j n e 
o b r a v n a v a n j e . — P r e d s e d n i k mi-
n i s t r s k e g a sve ta S t o j a n P ro t i č 
je p r ipomni l , da bi m o r a l a tudi 
m a n j š i n a ye r i f ikac i j skega odbora 
p red lož i t i svo je poroči lo p ismeno. 
— Z a s t o p n i k m a n j š i n e Pe t rov ič 
( rad ika ln i d i s iden t ) je odgovor i l , 
da je to m a n j š i n a opus t i la , da ne 
bi p r eveč zavlekla dela na rodne-

' ga p r e d s t a v n i š t v a . N P r e d s e d n i k 
Pečič je sporoči l , da je dobil ve-
r i f ikaci j ski odbo r po zak l j učku 
svo jega de la še pover i ln ico is t r -
skega pos l anca M a t k a L a g i n j e 
obenem s p r o t e s t o m dr. Če rva r j a . 
ki d o k a z u j e , da so vol i tve is tr-
skih pos lancev razen M a t k e La-, 
g i n j e i zv r šene neprav i lno . 

o 

N E M Š K A D I V J A Š T V A PRI 
V E L I K O V C U . 

Nemško prebivalstvo zahrbtno 
streljalo na naše. 

Spod. Dravograd, 4. maja. — 
K o so se dne 2. m a j a dopo ldne 
moral i naši p red p r e m o č j o u m a k -
niti s svoj ih p o s t o j a n k v okolici 
Ve l ikovca , bi se bili še l ahko dr-
žali v n e p o s r e d n i bližini mes ta , 
če se ne bi zgodi lo n e k a j , ka r zo-
pet d o k a z u j e , da so korošk i N e m -
ci še h u j š i k o t so bili n e k d a j T u r 
ki. Iz v s a k e g a okna , s s t reh in d r u 
gih skr iva l i šč je n e m š k o prebiva l 
s tvo v V e l i k o v c u s t re l j a lo s puš-
kami in s t r o j n i c a m i na naše in 
sicer s t a k o silo, da je nas ta l po-
loža j za naše ' nevzd rž l j i v . Nem-
ške Velikovčanke pa so celo po-
livale naše vojake s kropom. Kot 
očividec, ki sem se šele zadnj i 
h ip u m a k n i l p r e k o m o s t a , trdin-
in ibom trdi l , da s m o izgubi l i Ve-
l ikovec s a m o radi t ega , ke r na-
je n e m š k o p reb iva l s t vo z a h r b t n e 
napad lo . K o r o š k i ' r o d o l j u b i se 

vedno p o v d a r j a l i n a p r a m l j u b l j a n 
skim g o s p o d o m , da j e t r eba N e m 
cem v Ve l ikovcu odvze t i vse o r o ž 
je, a naši so bili p r izanes l j iv i ka-
kor vedno in nit i h išnih pre i skav 
niso odredi l i . V s a k vel ikovški 
N e m e c in n e m č u r je bil oborožen 
od nog do g lave . Celo s t ro jn ice so 
imeli v svoj ih s t a n o v a n j i h . O , ti 
l j uba s lovenska p r i z a n e s l j i v o s t in 
mehkoba . 

( N a r . S t r a ž a , 5. m a j a . ) 

ITALIJANI ZAPIRAJO ŠOLE. 

A d 111 i na 1 Mil lo je v Š iben iku 
dal zapre t i r e a l n o g i m n a z i j o in 
dekl iško m e š č a n s k o šolo, t o p a 
zato, ker je t a m o š n j e uč i t e l j s tvo 
odklonilo n a d z o r s t v o n e k e g a i ta-
l i j anaškega p r o f e s o r j a , ki ni rt a 
za n a d z o r n i š k o s lužbo n o b e n e g a 
naslova. ! 

o -

SPREMEMBA V V L A D I . 
Belgrad, 12. m a r c a . — V o j n i 

minis ter g e n e r a l Raš i č je ods topi l 
radi bolezni . 

Belgrad, 12. m a r c a . — Za na-
s lednika v o j n e g a min i s t r a se i m e 
" u j e t a g e n e r a l H a d z i č in polkov-
nik Kr i s t i č . 

Belgrad, 12. m a r c a . — Za mini-
s t ra p r e h r a n e m imenovan Pave l 
Mar inkov ič , p o s l a n e c s rbske na-
p r e d n e s t r anke , dosedan j i pos la-
nik v B u k a r e š t u . — Min i s t e r b r e z 
p o r t f e l j a Ra j čev i č iz ,Crne g o r e je 
ods topi l . Za min i s t r a za gozda r -
s tvo in r u d a r s t v o je imenovan 
Šeck i je Gluhič iz Bosne . 

o 

P R E S T O L N A BESEDA. 
Belgrad, 12. marca . — R a z p r a -

va o p r e p o r n i h m a n d a t i h bo- n a j -
b rže o d g o d e n a . S lovesna o tvor i -
tev n a r o d n e g a p r e d s t a v n i š t v a s 
p r e s t o l n o besedo bo n a j b r ž e v so-
b o t o ali ponde l j ek . 

o 

P O L O Ž A J IN DOGODKI NA 
KOROŠKEM. 

Nemci so z veliko silo navalili na 
slovensko zemljo na Koroškem.! 
Na pomoč so jim prišle nemške, 
tolpe iz Štajerske, Tirolske in' 

celo iz Dunaja. { 
. . D n e 2. m a j a ob š t i r ih z j u t r a j ' 
so napad l i Nemc i c e l o k u p n o mo- j 
s t i šče Ve l ikovec z vel iko pre- , 
m o č j o . Pos reč i lo se j im je pre- ; 

dre t i n a š o č r to na v z h o d n e m cle-i 
lu mos t i š ča in pot isni t i n a s naza j . ! 
V s l e d n o v o nas t a l ega p o l o ž a j a se 
t u d i z a p a d n a in s eve rna č r t a ni 
m o g l a d rža t i in se je mora l a )i-
m a k n i t i v sa posadka na južni 
b r e g D r a v e , ki ga d rž imo . N a p a d 
je bil odb i t . N a š e do s e d a j z n a n e 
i z g u b e so 200 mož u j e t i h in dva 
t o p o v a zap l en j ena . 

N e m š k e to lpe se b o j u j e j o č is to 
n a svo jo pes t . Za u k a z e iz Celov-
ca se ne b r i g a j o . 29. m a r c a j e na-
pad na D o b r a v o a ranž i r a l neki 
n a r e d n i k , pri č e m u r so ga' podpi-
ral i neka t e r i n e m š k u t a r j i iz veli-
k o v š k e g a o k r a j a , t a k o na p r . 
G lančn ik iz Š t e b n j a , H o r a k iz 
V o v b e r in pa uč i te l j Pav l i k iz V e 
l ikovca (uč i te l j L i n h a r t z D o b r o 
ve, ki je zoper S lovence p o s e b n o 
g r d o nas topa l , je v s e d a n j e m ča-
su zbeža l ) . N a p a d a na D o b r o v o 
se je udeleži lo 200 mož . N a z a j 
j ih je pr iš lo Samo 50. R a n j e n c e in 
m r t v e c e so na štirih av tomobi l ih 
s k r i v a j odpel ja l i v Celovec, d? 
l j u d s t v u p r ik r i j e jo , kol iko je bile 
ž r t ev . Sploh vozi jo N e m c i vse 
na f ron t i ub i t e može v Celovec , 

i D a bi čim več l judi pr idobi l i 't* 
' č e tovan je , ' t r o s i jo N e m c i izmiš-
1 l j ene g r o ž n j e , da bodo slovenske 

; • S S M M M M M 
, N A R O Č I T E SE NA K A T O 
> LIŠKI T E D N I K , " S L O G A " ! 

čete , če k d a j p r ide jo , vse p o m o -
rile, opleni le in r azde ja le , i. M e d 
sebo j se n e m š k e to lpe h u d o so-
v raž i jo . Rdeč i V o v b e r č a n i in beli 
Mi r schena rc i ( M i r s c h e n a r je 
g r a d b a r o n a I i e l l d o r f a in je tud i 
že i z ropan ) se ne m a r a j o . P o s e b -
no d iv je se o b n a š a j o Št . V i č a n i , 
ki so n a s t a n j e n i v Š m a r j e t o in na 
T r u š n j o . Št . Vičani in nemšk i vo 
jaki iz T r g a so med sebo j v hu -
d e m sporu . Št . Vičan i so na vo-, 
j ake iz T r g a že s t re l ja l i , in ob ta-
ki pri l iki enega ubili . R a z p o r med 
N e m c i je tol ik, da se vo jak i iz 
s o s e d n j i h vasi ne m a r a j o med se 
boj . R o p a j o vsi p o v p r e k . N a g r a -
du Rabeschues se l v občini V a -
ž e n b e r g so n e m š k i vo jak i izpraz-
nili dva t o l m u n a in pokrad l i r ibe, 
vsled česar ima poses tn ik o k r o g 
4000 k ron škode . O b l a s t i so prot i 
t e m r o p a r s k i m t o l p a m brez mo-
či .Ko je n e k a g o s p o d i č n a pr iš la 
v Celovec na o k r a j n o g l a v a r s t v o 
se pr i tož i t , ke r so j o bili nemšk i 
vojak i okradl i , se ji j e t a m reklo, 
da zoper to lpe ni m o g o č e n ičesar 
s tori t i . K a d a r se j i m zazdi , are-
t i r a jo t ega ali o n e g a in ga in te r -
n i ra jo , pa bodi mošk i ali pa žen-
ska. O b napad ih r a v n a j o n e m š k e 
to lpe ob i ča jno t a k o l e ; Organ iz i -
r ano civi lno l j u d s t v o m o r a os t a t i 
v bo jn i čr t i , vo jak i pa se u m a k -
n e j o v v a r n e j š e za l ed je in ropa -
jo p<j k m e t s k i h h i šah . H u d o t r p e 
pod nas i l j em n e m š k i h p o d i v j a n -
ccv s l o v e n s k a dek le ta , k a t e r i m 
d e l a j o silo, ne g lede na n j i h o v o 
s t a ros t . V a r n e niso ni t i dek le ta 
izpod 14 let. 

D n e 2. m a j a med 8. in 9. mxy 
so mora l i naši vs led p reve l ike 
sovražne p remoč i i zp razn i t i Vel i -
kovec. D o t e g a ž a l o s t n e g a do-
godka je pr iš lo , k e r so ve l ikovški 
Nemci po svo j i h v o h u n i h izdali 
n e m š k i m č e t a m , k j e je naša f r o n -
ta na j s l abša . I n t a k o so se d n e 2. 
m a j a z j u t r a j nava l i l e n e m š k e tol-
pe na naše v z h o d n o kr i lo pri V e -
l ikovcu, ka t e ro so še p o p r e j silo-
vi to obs t re l jeva l i s t opov i in s t ro j 
n icami. K e r p a v z h o d n o kr i lo ni 
imelo nobenih r eze rv , je bi lo pri 
s i l jeno se umakn i t i . S t e m pa je 
pos ta l tudi po loža j s r ed i šča in: 
desnega kri la n e v z d r ž l j i v . U m a k -
nit i s m o se moral i na celi črt i pr i 
Vel ikovcu . S lovensk i preb iva lc i 

! so že pop re j zapus t i l i m e s t o . K o 
1 smo se umakn i l i , s m o m o s t pri 

Lipnici in pri V e l i k o v c u r azs t r e -
lili. Nemci so v je l i okol i 200 mož. 

' Izgubi l i s m o d v a topa , a N e m c e m 
! smo jih odvzel i 12. P r e k o D r a v e 
j pa Nemci ne m o r e j o . V e s t i , da je 

v neva rnos t i S p o d n j i D r a v o g r a d , 
j so i zmiš l j ene . N a š i so vrg l i N e m 
' ce pri Spod. D r a v o g r a d u da leč 
i n a z a j . N a ostal i ko rošk i čr t i j e le 

ma lo i z p r e m e m b . N a š i so dobili 
I z n a t n a o j a č e n j a , t ako da ni p r av 
' nobenega p o v o d a se ba t i . 
j (Slov. S t r a ž a 5. m a j a . ) 

I DIVJANJE N E M C E V V CE-
j LOVCU. 

Slovensk i t r g o v e c , ki so ga 
Nemc i v Celovcu izgnal i , nam 
p r i p o v e d u j e o d i v j a n j u Nemcev 
v Celovcu. K o je pade l Ve l ikovec 
so postal i N e m c i v Celovcu in 11.1 
deželi n a r a v n o s t d iv j i . Zap r l i sc 
dr . S c h a u b a c h a , dr . P i rna t a , ' d r 
Rožiča , r a v n a t e l j a B a n d e k a in u 
r adn ika K r e d i t n e b a n k e in ve« 

1 d rug ih . S lovenske d r u ž i n e ' so in 
te rn i ra l i v Šp i t a lu ob D r a v i . Ža 
los tna je bila slika, k o so g n a l 

1 d n e 4. t . m. s lovensko i n t e l i g e n c 
1 ko t |kake ropa r j e , po ce lovšk ih u 
1 Hcali. Bi lo je nad 200 r a z n i h sta 

nov . N e m e c n i m a srca. K o so s 
mali otroci , ki so j ih m a t e r e no 

1 sile na rokah , jokal i , so se N e m 
ci in N e m k e k r o h o t a l i in zasme 

' hoval i nedo lžne l jud i , ki n iso s t 
) rili p r a v n i k o m u r nič za lega . O 
- ' e n e m so gnal i kak ih 300 naši 

v j e tn ikov iz j e zu i t ske vo j a šn i c 

v ' ' V >'':•.:. •? 

po ce lovških u l icah . Ce lovška fa -
k inaža je tu l i la , m e t a l a k a m e n j e 
in gni la j a j c a v u b o g e i n t e r n i r a n -
ce in v j e tn ike , iz hiš so j ih poli-
vali s s m r d l j i v o v o d o in s t r an i šč -
n imi odpadk i . D i v j a k i so naše 
l judi tepl i , suval i , j ih op l juva l i in 
počen ja l i z n j i m i nepop i sne svi-
n j a r i j e . — Li s t "Mi r ' - so že p red 
t r e m i t edn i us tavi l i , t i s k a r n o za-
prli , zapleni l i d r u ž b i sv; M o h o r j a 
več j e š tev i lo k n j i g , zapr l i vse slo 
venske t r g o v i n e in gos t i lne , t r -
govce in o b r t n i k e pa izgnal i . —• 
Sk l i cu je jo se pr i i zgon ih na p a r . 
2. z akona z d n e 27. ju l i j a 1871 
drž . zak. št . 88. N e m c i de l a jo s 
Slovenci h u j š e kot so n e k d a j de-
lali z n a m i T u r k i . 

Ali b o m o mi to m i r n o p rena -
šal i? Kl in s k l i n o m ! Zob za z o b ! 
Iz M a r i b o r a se m o r a j o i zgna t i 
vsi nemšk i vodi te l j i in h u j s k a č i . 
V p r a š a m o v l a d o : Z a k a j še n i s te 
izgnal i ne M a h n e r t a , ne dr . Oro -
sla, ne dr . M r a v l a g a , ne d r . V a -
len t ina in ne d r u g i h zag r i zencev 
in h u j s k a č e v . Z a h t e v a m o , da se 
j ih t a k o j in sicer b rez p a r d o n a iz-
žene ali i n t e rn i ra . 

( M a r . S t r a ž a , 5. m a j a . ) 
o 

S O V R A Ž N O IMETJE SO-
V R A Ž N I H D R Ž A V JE ZA-

PLENJENO. 

V s a i m o v i n a sov ražn ih d r ž a v 
in n j i h p o d a n i k o v v H r v a t s k i , 
S lavoni j i in M e d j i m u r j u se za-
pleni ; t r g o v s k e hiše, b a n k e in 
n j i h poslopja' , i nven ta r , go tov ine , 
popisi , d r agocenos t i , i n d u s t r i j s k a 
p o d j e t j a s celo imov ino in z g r a d 
bajni , ,»zemljo, g o z d o v i i n r u d n i k i 
Se r az l a s t i j o . 

o 

K R U T O R A V N A N J E Z NAŠI-
MI UJETNIKI V ITALIJI. 

Slovenec-vo jak , ki je ubeža l iz 
u j e t n i š k e g a t a b o r a v Gor . I t a l i j i 
je p r ipovedova l g r o z n e s tvar i o 
t r p l j e n j u j u g o s l o v a n s k i h u j e t n i -
k o v v i t a l i j ansk ih tabor i šč ih . —• 
H l e b k r u h a , ki je n a m e n j e n eni 
oselbi, r azde le na šes t po rc i j , z ra 
ven t ega p r e j e m a j o še po eli sla-
nik d n e v n o . K e r po s l an iku člo-
veka že ja , so j im I t a l i j an i zapr l i 
še p i t n o vodo . P r e t e p a n j e in z m e r 
j a n j e je n a d n e v n e m r e d u . Veči -
na u j e t n i k o v v t abor i šču vsled n a 
porov in n e z a d o s t n e h r a n e oboli 
in s k o r a j d n e v n o se zgodi , da n a j 
de j o z j u t r a j n a s lami k a k e g a na-
šega m r t v e g a v o j a k a . 

O : 

D V A NAŠA O R O Ž N I K A 
ZAJETA. 

P r e d d e m a r k a c i j s k o č r t o v I v a 
n j e m selu so L a h i 9 . ' m a r c a za je l i 
dva s lovenska o rožn ika iz Beze -
l j aka , in sicer P o d l o g a r j a in Cel jo . 
P o v e l j s t v o laških ob las t i je b a j e 
izdalo n a r e d b o , da se naš i o rož-
niki ne s m e j o p r ib l i ža t i d e m a r k a -
ci jski č r t i na t r i k i l ome t r e . K e r 
s ta se pa do t ičn ika n a h a j a l a č i s to 
iblizu, so j u a re t i ra l i . O d p e l j a n a 
s t a bi la na p o v e l j s t v o v R a k e k u . 
K a j se je z n j i m a zgodi lo , še ni 
znano . 

o r 

P O N I Ž E V A N J E ! 

N a obč insk i deski n a R a k e k u 
, visi r azg la s v s l ovenskem jez iku , 

izdan od v o j a š k e g a p o v e l j s t v a n a 
R a k e k u , g lasom k a t e r e g a so pr i -

. moran i vsi bivši vo j ak i p o z d r a v -
i l ja t i laške of ic i r je . K d o r bi se te-

m u ne pokor i l , bo k a z n o v a n z za-
i po rom. — N e k i s lovensk i f a n t iz 
, R a k e k a ni hote l p o z d r a v i t i laške-
. g a o f ic i r j a . T a se je radi t ega ta-
. ko razkači l , da ga j e na cesti pri-
j cel p r e t e p a t i s pal ico. — Kake 
. do lgo bo š e ? ! 

o 

. PREGANJANJE T R Ž A Š K I H 
, S L O V E N C E V . 
5 V vseh t r ža šk ih u r a d i h zanič i 
i j e j o in p s u j e j o s lovensko l j ud 
e s tvo in govor ico , Ce ima k d o 1< 

s lovensko g laseče ime , g a n a h r u 
l i jo s " sch iavo" . Zgodi l i so se slu 
č?iji, da so k a r a b i n e r j i us tav i l i n a 
ulici s lovensko govoreče l jud i t e r 
j im prepoveda l i r a z g o v a r j a t i se v 
" t u r š k e m " j ez iku . — Iz pol i t ič-
nih v z r o k o v so izgnal i k a p l a n a 
K o s a iz R o j a n a , češ, da je pr iše l 
t ega in t ega leta v T r s t in da ni 
t j a p r i s to j en . — V T r s t u n a m e -
r a v a j o vse Ne i t a l i j ane , ki so se 
naseli l i v let ih 1912. do 1918. po-
pisat i in p o t e m izgnat i . 1 

— — o — ~ 

R A D I Č E V A D E M O N S T R A -
CIJA V ZAGREBU. 

Za nede l j o j e bil sklical S t . R a -
dič shod s v o j e s t r a n k e v Z a g r e b . 
O b l a s t j e shod p repoveda la , a 
k l jub t e m u je p r i š lo v m e s t o do 
5000 k m e t o v , ki so j im pa bran i l i 
dohod v s r ed ino mes t a . Rad i č je 
na to pozva l k m e t e n a M i r o g a j , 
k j e r s ta j im govor i l a s H r v o j e m . 
N a t o so hote l i zborova lc i v me-
s to pred K a p t o l , da bi vpr ičo ka r 
d inala B o u r n e - j a d e m o n s t r i r a l i 
za republ iko . Po l i c i j a je pa zap r -
a dohode . P o l o ž a j je bil neva ren , 

a končno so se R a d i č e v c i s klici 
republ iki , W i l s o n u in Rad iču raz 
šli. N a s l e d n j i dan so a k a d e m i k i 
pr i red i l i d e m o n s t r a c i j o p ro t i Ra -
diču in i znad n j e g o v e t r g o v i n e 
s t rgal i napis . P ro t i n j i m je n a s t o 
pilo de lavs tvo , ki je d e m o n s t r i r a -
lo za R a d i č a in republ iko . P r e d 
vseuči l iščem je pad lo pa r s t re lov . 
D i j a š t v o je odš lo na un ive rzo , ka 
mor je ho te lo za n j i m vdret i t ud i 
de lavs tvo , ka r je p repreč i la pol i -
ci ja . N e m i r i so se k a s n e j e po tt-
lieah nape l jeva l i , a ob y. u r i zve-
če r je b i l zope t popolen mi r . N e -
k a j oseb so zaprl i . 

- — - o - — — 

BREZ S T R A H U PRED HEGE-
MONIJO SRBOV. 

" H r v a t " zav rača p o d t i k a n j e , da 
se S t a r č e v i č a n s k a s t r a n k a p r a v a 
boj i h e g e m o n i j e S r b o v . Za t a k 
s t r ah , p iše list, čploh ni n o b e n e g a 
raz loga . P r v i č že za to ne, ke r na -
ši b r a t j e v S rb i j i h e g e m o n i j e no-
čejo . Bilo bi g r d o in nep len ien i to , 
ako bi p o n o s n e m u S rbu podt ika l i 
t ake n e b r a t s k e n a m e r e . S rb i so 
pr is topi l i n a r o d n e m u e d i n s t v u 
o d k r i t o in i skreno , š i roke duše in 
z a n o s n e g a s r c a ; ed in s tvu 11a l ju-
bo so se odrekl i z m a g o v i t e in 
s lavne svo je neodv i sne d r ž a v e in 
n iso zah teva l i pr i t e m n ikak ih po 
sebnih p r e d p r a v i c zase . K d o ima 
t o r e j pravico , da j im p r i p i s u j e 
s u m l j i v e n a k a n e ? K d o i m a p rav i -
co j i m s t ak im p o d t i k a n j e m dela 
ti k r iv ico in j ih ža l i t i ? H e g e m o -
n i j a je pa i zk l j učena t u d i ob sebi, 
ke r je Srb i ne bi mogl i izvest i , 
če bi jo tudi h o t e l i ; t e g a ne dovo-
l j u j e *ne r a z m e r j e š tev i la ne ku l -
t u r n o in g o s p o d a r s k o s t a n j e ene-
ga in d r u g e g a dela t r o i m e n s k e g a 
n a r o d a . R a z e n t ega bo n a š a d rža -
va u s t a v n o in d e m o k r a t i č n o ure-
j ena , in sicer je ne tbodo urejeval-i 
S r b i sami , a m p a k vsa t r i p l e m e n a 
s k u p a j . U s t a v a bo v s e m d r ž a v l j a -
n o m z a j a m č i l a et iake p rav ice in 
p red z a k o n o m b o m o vsi enaki . I z 
vseh t eh r az logov je v s a k a hege -
m o n i j a i zk l j učena in če z a h t e v a -
m o a v t o n o m i j o , ne d e l a m o t e g a 
iz s t r a h u za h r v a t s t v o . Cen t ra l i -
zem ne m o r e škodi t i n a h r v a t : 
s t v u ne s r b s t v u ne s lovens tvu , pač 
pa m o r e škodi t i S H S . P o s a m e z n i 
k r a j i in deli n a r o d a t a k o h r v a t -

' skega k a k o r t ud i s r b s k e g a in slo 
venskega bi bili s c e n t r a l i z m o m 
t r a j n o oškodeni , k a r bi škodi lo 
t u d i na rodn i celot i . N a s p r o t n i 

, s m o cen t r a l i zmu iz g o s p o d a r s k i h , 
k u l t u r n i h in soc i j a lho - pol i t ičn ih 
raz logov. C e n t r a l i z e m bi o jač i l 
s a m o d r ž a v n o v lado , a ne d ržave . 
Mi pa h o č e m o m o č n o d ržavo , a 
ne m o č n e c e n t r a l n e v lade . T o je 

' r az l ika m e d n a m i in cen t ra l i s t i . 

i ( D a l j e rta 4. s t r an i . ) 
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Bombni atentati. 
" D o 4. j u l i j a ne b o d e v A m e r i k i v e č s e d a n j e obl ike v l ade" , se 

• je izrazi l nek s lovensk i soc i ja l i s t . 
N a to se p r i p r a v l j a j o vsi r a d i k a l n i e l emen t i . P r e l i v a n j e k rv i , 

p l e n j e n j e , p u s t o š e n j e , k a t e r o s ta uči la r u s k a Žida L e n i n in T r o t z k v 
d e l a v s t v o , j e n e k a t e r e s o r o d n e d u š e t a k o navduš i lo , da so se k o t 
best i i z agna l i v b o j , da se te s t r a š n e r u s k e r a z m e r e p r e n e s o iz R u -
s i j e v A m e r i k o in po ce l em s v e t u . 

P o š i l j a n j e b o m b po poš t i r a z n i m n e l j u b i m o s e b a m , p o l a g a n j e 
b o m b pod hiše r a z n i h n a r o d n i h vod i t e l j ev , t o je t a k t i k a , k a t e r e se 
t i m o d e r n i apos to l i i n t e r n a c i j o n a l e p o s l u ž u j e j o . 
* " A v e M a r i a " je p red več leti vzbud i l vel iko o g o r č e n j e m e d na -

'Ipmi " ta rdeč imi" , ko j e kaza l , k a m pe l j e n a u k r d e č e g a soc i j a l i zma . 
T e d a j so z m a j e v a l i z g l a v a m i tud i n e k a t e r i t r ezn i m o ž j e in rekl i , da 
p r e t i r a v a m o . Danes?—- Ali v i d i t e ? 

D a , tud i tried n a š i m d e l a v s t v o m so pres lepi l i p lačani a g e n t j e 
del , ki je e n a k o f a n a t i z i r a n in ki s a m o t e ž k o čaka pr i l ike , da b o d e 
e n a k o p o m a g a l pr i " p o d i r a n j u " svetO'v^ega r eda : "" 

A m e r i k a je 1 b i la do s k r a j n o s t i p o p u s t l j i v a p ro t i t e m a g e n t o m 
divjes'sile. . , Da i i e s ' v i f i i ; s v ^ j o napako , ' N a s e l j e n c e je pušča la po na-
se lb inah in k a m p i h Wefc^arAtvA in brez ' vods ' tva. N a eni s t r an i j im 
je pil kr i g r d i k a p i t a l i z e m in jih izkor i šča l , h a d r u g I s t r a n i j ih je pa 
slepil soc i j a l i zem, p lačan in n a j e t od t e g a k a p i t a l i z m a . 

D a n e s š e - t o b r i d k o m a š č u j e in se b o d e še bo l j . V s a k a krivica 
na sve tu s6 g o t o v o m a š č u j e . " F o r e i g n e r " je t ud i č lovek , če je tudi 
" f o r e i g n e r " , i m a p rav i co do č lovešk ih p rav ic , ni - ž ival , še m a n j pa 
Mi-oj , - . ^ •• , . 

Mi in naša stara domovina. 
. ,,'• Dobi l i s m o zope t č a s n i k o v od več t e d n o v iz s t a r e d o m o v i n e . 
P r e b i r a l i s m o j ih z r a d o v e d n o s t j o in p r e g l e d o v a l i cele u re , k a j t i 
^ a n i m a l o n a s je , k a k o mi s l i j o naš i r o j a k i d o m a v s t a r i domov in i . 

I z t e h č a s n i k o v s m o pa i/ .provide] i : 
. i. . Da" s t o j e naši ro jak i d o m a o d l o č n o in n ž v s t r a š e n o n a s ta l i -

š č u svo j ih p r a v i c in da ne b o d o n i k o m u , ne N e m c u , še ,manj pa I t a -
l i j a n u p o p u s t i l i ni t i za ped . " L a h k o n a s b o d o prisi l i l i , da se b o m o 
morali uk lon i t i o d l o č b a m ; m i r o v n e k o n f e r e n c e , t o d a to b o d e s a m o 
z a č a s n o " , piše l j u b l j a n s k i "S lovenec" . — " L j u d s t v o v o k u p i r a n i h 
d e ž e l a h je do s k r a j n o s t i r a z b u r j e n o . L e s silo se p r e m a g u j e , da se 
i\ii d v i g n e in ne pokaže, I t a l i j a n o m , da i m a S l o v e n e c še p e s t " . T o -
laži g a u p a n j e , da bode k m a l u konec n j e g o v e g a t r p l j e n j a . — G o r j e , 
a k o bi se to t r p l j e n j e o d o b r i l o in bi n a r o d ne imel več t e g a u p a n j a . 

2. K a k o m o č n a je s o v r a ž n a p r o p a g a n d a ined n a š i m n a r o d o m 
tud i doma." '-U I t a l i j a in n j e n a z a v e z n i k a N e m e c in M a ž a r s k u š a j o 
i vso si lo H r v a t e n a š č u v a t i p ro t i S rb i j i in j ih p r idob i t i , d a bi z a h t e -
val i l a s t n o r e p u b l i k o . N a t a nač in u p a j o razb i t i J u g o s l a v i j o in t a -
ko p o h r u s t a t i S lovence k o t m a s t e h ocvi rk . Š č u v a j o z las t i p r o t i s rb -

s k e m u k r a l j u po celi H r v a t s k i , d a bi n a s p r o t n o vzbud i l i m r ž n j o in 
n e z a u p a n j e s r b s k e g a k m e t a p r o t i n o v i m b r a t o m in t a k o naredi l i 

k f k z p o r popo ten . G o r j e J u g o s l a v i j i d o m a , a k o se b o d o dali r o j a k i 
g o l j u f a t i s o v r a ž n i k o m in se v j e t i na n j ih 1 i m a n ice. N j i h u n i č e n j e 
ali p a v s a j s t o l e t n a s u ž n o s t j ih čaka . 

3. I z v seh ča sn iko vse vidi; da so v s i . r o j a k i d o m a d e m o k r a t j e v 
n a j š i r š i obl iki . T o d a s t o j e • p o p o l n o m a , n a s ta l i šču , k a k o r je s t a l a 
S N Z . , cla je n a j v e č j i n a r o d n i ; g r e h sedaj, v t e m času , ko i m a m o še 
tri vo lkove p r e d d u r m i , se p r ep i r a t i , k a k š n a b o d e ob l ika v lade . 

4. Glede vseh d r u g i h v p r a š a n j n a š e b o d o č n o s t i in n a š e po l i t i ke 
p a k a ž e j o t i časopis i , da je S N Z . t a k o z a d e l a p r a v o pol i t iko , da s m o 
t a k o edini , k a k o r bi se ,b i l i dogovor i l i . R o j a k i d o m a p o p o l n o m a t a -

Ico mis l i jo , g r e d o p o p o l n o m a i s to po t , k a k o r je Šla S N Z . t u k a j v 
A m e r i k i . 

NAŠE PW^ORJEPOSEBNADRlAVA 
j; ' ——j—, t, j — • , 

-'-•''< Časn ik i so poročali , : d a s o se j u g o s l o v a n s k i in i t a l i j ansk i z a s t o p -
nik i na m i r o v n i k o n f e r e n c i z jed in i l i g l ede i t a l i j ansk ih z a h t e v in da 
se. b o d e u s t a n o v i l a p o s e b n a d r ž a i a za te k r a j e . V l a d a l a jo b o d e p a 

' p o s e b n a k o m i s i j a , o b s t o j e č a iz d v e h I t a l i j a n o v , e n e g a M a ž a r a i n 
d ^ e h J u g o s l o v a n o v , - i - T a n a č r t še ni p o t r j e n . 

V e n d e r , a k o se bi r e s to po t rd i lo , bi b i l a ' t o v e l i k a n s k a k r iv i ca 
zja J u g o s l o v a n e . R e s so trdi l i časn ik i , da t u d i I t a l i j a ni z a d o v o l j n a 
| | t o : r e š i t v i j o . V e n d a r je g o t o v o , da bi bi la I t a l i j a le p r eveč vese la , 
14 bi t o d o s e g l a . S to r e š i t v i j o (? ) p r i j n p r s k c g a v p r a š a n j a , bi se 

J ; ' ' 

/ p r a š a n j e še b o l j z a m o t a l o . E n o je g o t o v o , da J u g o s l o v a n i n a t o 1 
l i kda r ne m o r e j o p r i s t a t i . K o bi dali v v l ado t e " d r ž a v e " , več ino < 

s j ovanov , o z i r o m a , ko bi dali t e j d ržav i , da si vol i s a m a s v o j o : 
,'lado, bi še bilo, ke r je g o t o v o , da bi bili v vladi sami J u g o s l o v a n i 1 
n bi t a k o j g ldsova l i za s p o j e n j e z J u g o s l a v i j o . V s a k d r u g p o s k u s : 
i r ed i tve te s p o r n e točke , k a k o r na pod lag i W i l s o n o v e g a nače l a o 1 
š amood ločevan j 11 n a r o d o v , j e ve l ika n a p a k a in se b o d e b r i d k o m a - 1 
ščevala n a celi E v r o p i . Če se sve t še do d a n e s ni n ičesar nauč i l , | j 
j o d e mora l pa še e n k r a t n a z a j v šolo. 1 

o 

29. JUNIJ. 1 
„ i 

2 9 . j u n i j . v > • *•-«*! 
T a dan žele sv. Oče , da bi vsi ka to l ik i p ros lav i l i k o t p r a z n i k , 

k a t o l i š k e g a t i ska . N a s a m p r a z n i k p r v a k o v sv. k a t o l i š k e ce rkve , 
sv.. P e t r a in P a v l a , n a j bi se ka to l ik i zavedl i s v o j e ve l ike do l žnos t i , ( 

k a t e r o z a h t e v a od n j i h s e d a n j a doba in s e d a n j e s v e t o v n e r a z m e r e . ( 

N a š a m a t i sv, k a t o l i š k a ce rkev je v ide la že v e č k r a t t a k e in še ( 

bo l j ža lo s tne čase. T o d a v s a k i k r a t je bi la r a v n o ona , ki je z m o -
g o č n o roko po svo j ih ve rn ik ih in po svo j ih n a u k i h p o s e g l a v t e ža -
lo s tne r a z m e r e , j ih zbo l j š a l a i« i zpe l ja la č lovešk i rod v b o l j š o p r i -
h o d n o s t . 

T u d i d a n e s se ta č a s t i t l j i va m a t i n a r o d o v z a v e d a t e s v o j e dolž-
nos t i in h i t i v rš i t i svo jo v z v i š e n o na logo . 

V č a s i h je to svo jo n a l o g o izvrš i la po svo j i h vel ikih m o ž e h . 
D a n a š n j i časi so d r u g a č n i ! D a n e s ve,, da m o r e i zvrš i t i t o svo-

jo n a l o g o le p o t o m d o b r e g a ča sop i s j a . O d t o d t e d a j t a poz iv n j e n 
na vse ka to l i čane . 

S lovenc i , b r a t j e ! N a š e ka to l . č a s o p i s j e je s a m o m a j h e n od-
delek t e g a n j e n e g a m o g o č n e g a časop i s j a . V e n d a r s m o m i del ce-
lote . Z a t o m o r a m o tud i mi v v r s t o z d r u g i m i n a r o d i in s časopis-
j e m d r u g i h j ez ikov . 

Z a t o , b r a t j e , p o s l u š a j t e t a važn i klic s v o j e m a t e r e ! B r a t j e , za-
ved i t e se vsak s v o j e d o l ž n o s t i do s v o j e g a k a t . č a s o p i s j a ! Z a t o 
b r a t j e , n a p o m o č t e m u č a s o p i s j u . 

'29. j u n i j bode t o r a j dan , k o bodo naš i ka to l i šk i S lovenc i p o k a 
zali; s v o j o ka to l . z a v e d n o s t . K d o r t ega d n e ne b o d e , č u t m a t e r i n e g a 
s k r b n e g a kl ica, t a n a j ne reče, da je zaveden k a to l i k . 

I Z a t o r a j p r o s i m o še e n k r a t : • f 
1. Častite slovenske gospode duhovnike, 
a ) d a d n e 29. j u n i j a v svo j ih g o v o r i h o b r a z l o ž e d o l ž n o s t i m o 

d e r n e g a k a t o l i k a do s v o j e g a č a s o p i s j a ; 
b ) da o z n a n i j o n e d e l j o p o p r e j e , 22. j u n i j a , o tefhi d n e v u in že l j 

sv. oče t a s v o j i m v e r n i k o m : 
c ) da n a v d u š i j o s e d a n j e n a r o č n i k e -ka to l i šk ih l i s tov , d a t a dai 

posve t e de lu in ž r t v a m za n a p r e d e k ka t : č a s o p i s j a ; 
d ) da p r ipo roče s k u p n o s\,. obha j i l o v n a m e n za bož j i b lagos lo ; 

za delo ka to l i šk ih č a s n i k a r j e v ; "' t , V 
e) da o z n a n i j o p o s e b n o k o l e k t o p red cerkv« ni;v.i d v e r m i p. 

j vsaki s lužb i -bož j i , za p o d p o r o kato l i škega; č a s o p i s a , "i-
I 2. Naše naročnike in vse zavedne katolike p r o s i m o , 

a) da g r e d o ta d a n k sv. o b h a j i l u ; M y 
..!>) da t a d a n moli jo; za ka to l . č a s n i k a r s t v o ; '"' " v . 

c) da s k u š a j o t a dan p r idob i t i ko l iko r m o g o q e ve l iko naročn i -
kov n a list " S l o g a " , " A v e M a r i a " in d r u g e naše k a t . č a s o p i s e ; 

d ) da d a r u j e j o ta d a n k a k o p r i m e r n o mi lošč ino v - p o d p o r o ka-

to l i škega č a s o p i s j a ; e) in t a k o z a d o b e popo len o d p u s t e k , k a t e r e g a m o r e j o obrn i t i 
t u d i v ko r i s t d u š a m v v icah . 

3 Naše zastopnike in prijatelje p r o s i m o , da ?kl ičejo na posve-
t o v a n j e vse n a š e na ročn ike , k j e r n a j se celo de lo u red i in. pospeši . 

Za 29. j u n i j je c e n a " A v e M a r i a " za celo le to s a m o $1.50, — 
e n a k o tud i " S l o g a " za celo le to s a m o $1 .50 . 

N a , d e l o , na delo, b r a t j e ! _ • 
Ni čas s p a n j a ! Ni č a s o m a h o v a n j a ! Resn i so ča su v k a t e r i ! 

ž i v i m o ! Za naše g l a v e se g re , ako z m a g a j o sovražn ik i , za tvo je 
,glavo, za t v o j e ž i v l j e n j e , za t vo j e p r e m o ž e n j e , z a t v o j e o t roč iče sc 
-gre pri v sem t e m . M o r e š li r e č i : k a j m e n i m a r i ? Ne , ne m o r e s ! 
i N a delo m o r a V s a k ! 

N a š a r o d o l j u b n a s l o v e n s k a d u h o v š č i n a , p r e p r i č a n i smo, n a s nc 
' b o d e z a p u s t i l a ! N e b o d e zapus t i l a s v o j e g a l j u d s t v a v k r e m p l j i ! 
s l a b e g a č a s o p i s j a ! V e m o in v i d i m o jo že, k a k o h i t i n a delo, na po-
m o č V G o s p o d j e , B o g p l a č a j v s a k k o r a k , v s a k o b e s e d o ! 

N a š i zavedn i ka to l ik i e n a k o ne b o d o pres l i ša l i sva r i l nega klici 
' s v o j e g a oče ta p a p e ž a B e n e d i k t a X V . ! Že j ih v id imo , k a k o h i t e m 
delo . r a z š i r j a t i in p o s p e š e v a t i svo j e o b r a m b n o č a s o p i s j e . Ze jil 
v id imo , k o z v e s e l j e m ž r t v u j e j o za t a lep n a m e n . 

D a . ka to l i šk i S l o v e n c i : 
| 29. junij letos mora biti naš dan, d a n n a š e g a s rca m d a n n a 
'šee-a n a v d u š e n j a . O v s p e h u b o m o p o r o č a l i ! 

DOPISI. 
v 

C L E V E L A N D , O. 

U r e d n i š t v u S l o g e : — 
S l o v e n s k a N a r o d n a Z v e z a v 

C l e v e l a n d u je z g l o b o k i m obža lo -
v a n j e m s p r e j e l a v e s t o p r e r a n i 
s m r t i od l i čnega de lavca n a n a r o d 
n e m p o l j u , u r e d n i k a S loge in A v e 
Mar i a , č. g . b r a t a V i k t o r i n a P e r -
ica. N j e g o v o d e l a v n o s t in m a r l j i -
vos t je zna l ceni t i v s a k d o , ki g a 
je pozna l . O b č u d o v a t i je bi lo n j e -
g o v o q d l o č n o s t , v s t r a j n o s t in ti-
p a n j e v b o l j š o b o d o č n o s t n a š e g a 
i ia roda , za k a t e r e g a p r a v i c e se je 
t a k o m a r l j i v o p o t e g o v a l te r cepil 
v l j u d s k a s rca svo je v i soke idea-
le, š i reč u s t m e n o in p i s m e n o 
ide jo n a r o d n e zaves t i . S p r e t e n v 
p e r e s u in resen v deba t i je zago-
v a r j a l vedno le r e sn ico in p r av i -
co. N j e g o v i d u h o v i t i č lanki so 
prepr iča l i m n o g e naše r o j a k e , k a 
t e r a je p r a v a po t v n a r o d n e m ozi-
ra, t e r jih v z p o d b u d i l i k r e s n e m u 
n a r o d n e m u de lu . Bil je siceir 
s k r o m e n in t ih , t o d a sadov i n j e -

g o v e g a de la so oči vidni in b o d o 
tudi- os ta l i . 

Nacl b r i d k o i z g u b o toži z urno 
g o b r o j n i m i p r i j a t e l j i p o k o j n e g a 
b r a t a P e r c a tud i S l o v . N a r o d -
n a Zveza , ki je i zgub i l a v n j e m 
e n e g a svo j ih n a j b o l j š i h de lavcev , 
ki je od loč i lno izpolni l t e žke dolž 
nos t i , k a t e r e m u j e na laga l n j e -
g o v s t a n in n j e g o v a d o m o v i n s k a 
l j u b e z e n . D a , s tor i l je več, ko t 
m u je n a l a g a l a do lžnos t , in z a t o 
m u bo o h r a n i l a S lovenska N a r o d -
n a Z v e z a h v a l e ž e n s p o m i n , ob- : 
j ednenv pa i z reka " S l o g i " n a j i s k r e 
ne j š e soža l j e nad t e ž k o i zgubo . 

Za Slov. N a r . Z v e z o : 

Ivan Možina, gl. t a j n i k . 
o -

C L E V E L A N D , O. 

P r a v i j o , da t is t i , k a t e r e m u vsi 
žele s m r t , ali k o g a r so že p r o g l a -
sili m r t v i m , pa se n e n a d o m a zo-
p e t p o k a ž e , n a v a d n o ze lo do lgo 
živi. N e k a j t a k e g a je tud i s S N Z . 

;i ima zelo ž i lavo ž i v l j e n j e , das i 
;o jo n j e n i n a s p r o t n i k i p rog las i l i 
:e n e š t e t o k r a t m r t v i m in ji d a n 
la dan p r e p e v a j o n a g r o b n i c e . — 
STa poti jim je — z a t o si t a k o že-
ijo, da bi že e n k r a t p r e n e h a l a de 
ova t i . D o č a k a l i t e g a ne b o d o ni-
ioli, n j e n a de la pa dovo l j j a s n o 
cažejo, da je n j e n o ž i v l j e n j e t r d -
10 in močno , m e d t e m ko v e d n o 
narašča joče š tev i lo č l a n s t v a do-
kazu je , da n a p r e d u j e in da bo v 
s tanu, s to r i t i v bodoče še več do-
brega in o b č e - k o r i s t n e g a . De lo , 
k a t e r o je v r š i l a d o s e d a j , bo na-
d a l j e v a l a t ud i v bodoče in z vse-
mi m o č m i in s r eds tv i p o d p i r a l a 
vse n a r o d u k o r i s t n e akc i j e v mo-
r a l n o in m a t e r i j a l n o p o m o č na ro -
du v domov in i . 

V sobo to , 14. t . m. se bo l ahko 
v s a k d o zope t p repr iča l , da S N Z . 
v C leve l andu še o b s t o j a . T e g a 
dne , o z i r o m a veče ra p r i red i n a m -
reč p o d r u ž n i c a " D r . J a n e z E v . 
K r e k " št . 1 S N Z . b a n k e t s p les -
n im v e č e r o m v J . Grd inov i d v o r a 
ni. Z a b a v e in u ž i t k a bo tu do-
vol j za v s a k e g a . P r i p r a v l j e n a bo 
o k u s n a v e č e r j a , k o k o š j a o b a r a 
( a j m o h t ) in sveža p e č e n k a ž ' r a z -
n o v r s t n i m i s o l a t a m i in pclšlašči-
cami , toči le pa se b o d o raznOvrs t 
ne n e a l k o h o l n e p i jače , m c k l ^ c m i 
tud i p r i s t n a s t a r o k r a j s k a metlicS, 
ki 1)0 p o m n o ž e v a l a t ek in l a j ša la 
p r e b a v o , p r e d v s e m pa h l ad i l a 
ž e j n a g r l a . P e t j e , g o d b a in šal j i -
v i . g o v o r i b o d o skrbel i za p o t r e b -
no vese lo r azpo ložen j e , pr i srečo-
lovu pa čaka v s a k e g a sreča; vlo-
vit i k r a s n e dob i tke . Ve l iko ' z aba -
ve se p r i č a k u j e t ud i od p r a v e g a 
k o t i l j o n s k e g a plesa , t a k o da bodo 
m u d i l e v resnici vse t o č k e u a j l e p 

( še razvedr i lo in už i t ek v s e m ude-
l e ž e n c e m . V s t o p n i n a je za posa -
m e z n o o sebo $1 .00 , za m o š k e g a 
in ž e n s k o $1 .50 , t e r se dobe v s t o p 
nice že s e d a j pri č lan ih in č lani-
cah S N Z . 

K e r je čisti p r e o s t a n e k t ega ve 
če ra n a m e n j e n ed ino le v p ropa -

i g a n d n e sv rhe , so vab l j en i vsi za-
vedni S lovenci in S lovenke , da se 

' u d e l e ž e b a n k e t a t e r s t e m gn io t -
iiio p r i p o m o r e j o S N Z . , da bo m o - j 
Igla t e m v s t r a j n e j š e vrš i t i svo j e 
' do l žnos t i . Poročevalec. 
j o 

C L E V E L A N D , O. 
— Od 15. junija naprej se do-

b i jo ob res t i na I . L i b e r t y bonde . 
O b r e s t i i z p l a č u j e j o vse b a n k e , k a 
ko r t ud i poš tn i u r ad i po vseh k r a -
j ih . S l o v e n c e m v C leve l andu se 
p r i p o r o č a , da g r e j o na s l ovensko 
b a n k o na 6313 St . Cla i r Ave . in 
t a m b o d o g o t o v o d o b r o pos t r eže -
ni in se j im bodo dale vse in for -
m a c i j e , k a t e r e p o t r e b u j e j o . T a 
b a n k a tud i p o s o j u j e d e n a r na pr-
vi m o r t g a g e na l ahke mesečne ' 

(obroke . V p r a š a j t e za p o g o j t v ! i i 
— I z Švice poroča z a s t o p n i k 

S N Z . , da je s eda j p o š t a iz Švice 
v J u g o s l a v i j o zope t o d p r t a . Pisma, , 
k a t e r a so bi la pos l ana iz A n t i k e , 
so že d o m a v Jugos l av i j i . P e l i n i 
r ab i p o š t a iz Švice v J u g o s l a v i j o . 

— Umrl je d n e 30. m a j a po 
k r a t k i bo lezn i r o j a k Jakol^ M e s o -
jedec , d o m a iz Češče, o k r o j N o v o -
m e s t o . Bil je vdovec in z a p u š č a 
n e p r e s k r b l j e n e o t roke . Bil je član 
d r u š t v a S lovenec št . SDZ. , ka te -
ro m u je p r i red i lo lep p o g r e b . — 
Bodi m u l a h k a a m e r i š k a z e m l j a ! 

—Zaboji od Jugoslav "Reliefa" 
b o d o šli iz N e w Y o r k a dne 11. 
j u n i j a n a p r e j v J u g o s l a v i j o . Sa j 
je p a t u d i že s k r a j n i čas, da j ih 
o d p o š l j e j o . D o m a že t e ž k o čaka-
jo t e h z a b o j e v , ki so n a p o l n j e n i 
s h r a n o in ob leko , p a leže v N e w 
Y o r k u v sk lad i šču , n a m e s t o da 
bi se n a p r e j poslal i . 

— V petek' ali soboto 6. in 7. 
j u n i j a se p r i č a k u j e v C l e v e l a n d u 
sedem v o j a š k i h z r a k o p l o v o v , ki 
b o d o plul i iz D a l l a s , T e k s a s , sko-
zi C leve land v B o s t o n in i m a j o 
n a m e n p r idob i t i več r e k r u t o v za 
ta odde lek . 

o 

C L E V E L A N D , O. 
— Prosi se rojake po A m e r i k i , 

da, če k d o ve, n a z n a n i n a s l o v e 
zdo l a j n a z n a č e n i h oseb . P o š t a je 

I v rn i l a p i s m a z d o s t a v k o m , da j ih 
ni mog la na j t i , k e r so se presel i l i . 

A n d r e j H a j d n i k , A k r o n . O., 
p i smo iz Sv. J e r n e j a na D o l e n j -
skem. ' ' *:* t 

M a r t i n F o r t e , G r a f f t o n , W . V a . , 

B o x 58 R . F . D . N o . 6, p i s m o iz I 
T r b o v e l j na S p o d n j e m Š t a j e r - 1 

s k e m . 
I v a n L u k a n i č , K a n s a s Ci ty , 

K a n s . , p i s m o iz Č r n o m l j a . 
F r a n k Smod i š , Granv i l l e , Pa . , 

B o x 46, p i s m o iz Š k o f j e V a s i na 
K r a n j s k e m . 

P i s m a leži jo pr i f i n a n č n e m t a j -
n iku S N Z . ,11a 105-2 E a s t 62d St., 
C leve land , O . 

— Liberty Row s e ' i m e n u j e ce-
s ta , k a t e r a drž i od j e z e r a skozi 
G o r d o n P a r k , Rocke fe l l e r Park-
in W a d e P a r k , t r i n a j l e p š e p a r k e 
V C leve l andu . — O b t e j ces t i s o j 
zasadi l i na dan k i n č a n j a g r o b o v i 
695 h r a s t o v i h mlad ik . V s a k a ta-1 
ka m l a d i k a p o m e n i v o j a k a , ki je 
pade l za s v o b o d o v F r a n c i j i . N a 
ta d a n so t u k a j š n e d a m e p r iveza -
le na v sako m l a d i k o l i s tek, na ka 
t e ren i je ibilo n a p i s a n o ime vo j a -
ka in k d a j je bil ub i t . — M e d temi 
fan t i se n a h a j a j o tud i S l o v e n c i : 
J o h n L . D r e n š e k , J o h n M i š m a š , 
I g n a c Ž n i d a r š i č in n e k a t e r i d r u -
gi . P o z n e j e bo m e s t o n a d o m e s t i -
lo te l i s tke z b r o n a s t i m i t ab l i ca -
mi , — H r a s t S lovenca J o h n L . 
D r e n š e k , ki je u m r l 23. o k t o b r a 
1918, je p a r k o r a k o v od P a y n e 
Ave . m o s t u n a p r e j p ro t i L u n a 
P a r k u v l epem p r o s t o r u , k j e r . j e 
n a s a j e n i h po lno rož ob cesti in 
r a v n o v sredi je v s a j e n o d r e v o s 
t e m n a p i s o m . — N a t a d a n je bil 

1 j ako lep p r i zo r v p a r k u . So rodn i -
ki in p r i j a t e l j i t eh padl ih j u n a k o v 
so iskal i i m e n a n j i h po leg lega . 
P r i n e k a t e r i h so se v ide le m a t e r e , 
ki so s ta le in p r e m i š l j e v a l e o 
n j e m . 

— Tukaj smo imeli p a r dni 
1 v e d n o dež, s e d a j je pa p r i t i sn i l a 
• h u d a v r o č i n a . N a š i f a r m e r j i o k r o g 

Glevelanda so s eda j p r i d n o n a de 
ti in sad i jo , da je k a r vese l j e . 

— Suša. P o dolg ih let ih so bili 
saloni v nede l jo zope t zap r t i . Se-
da j se vidi m a l o p i j a n c e v in raz-
g r a j a č e v . V jesen i p r i č a k u j e Cle-
v e l a n d zope t vo l i tve za s u h o ali 
m o k r o . D a bi se l j u d j e t a k o za-
n imal i za vol i tve, k a k o r so nos i -
li d o m o v p i j ačo , bi g o t o v o m o k r i 
dobil i . P o s t a n i t e amer i šk i d r žav -
l jan i , pa b o d e t e imeli p rav ico vo 
l i t i ! 

C H I C A I E N I M C E . 
-— Slovesen sprejem n a š im vo-

j a k o m - j u n a k o m , ki so se; vrni l i 
iz v o j s k e n a z a j med nas , b q d o pri 
redi le žene in dek le t a Zveze Ju-
gos lov . Ž e n a in D e k l e t s sodelo-
v a n j e m vseh t u k a j š n j i h d ruš t ev , 
d n e 22. j u n i j a v češki d v o r a n i na 
18. ulici. P r i r ed i l e bodo n a j p r e j 
s l avnos tn i b a n k e t , k j e r bodo po-
gos t i l e vse v o j a k e - j u n a k e . Pri 
b a n k e t u b o d o nas top i l i s l avnos tn i 
govorn ik i ,ki bodo pozdrav i l i fan 

'.te. V e č pevsk ih d r u š t e v j e -ob l ju -
bilo s v o j o ude ležbo , da bodo, po-
vzdigni l i i z v a n r e d n o s l avnos t ?. 
lepo s lovensko p e s m i j o . P o ban-
k e t u se bode razv i l a j a v n a j a h a -
va . r 

D a , ro jak i , ponosn i s m o lahke 
n a s v o j e f a n t e in s icer na take 
č a s t n o š tevi lo , k a t e r o je pofelal; 
n a š a s lovenska n a s e l b i n a v bo j z; 
vzv i šene ideale naše d o m o v i n e 
I m a m o dve z la t i zvezdi v n a š 
"se rv ice f l ag" , ka r pOnienja , d; 
s t a d v a naš ih mladen i čev dal; 
svo jo kri za svo jo d o m o v i n o . Z a t o 
ro jak i , t a d a n p o k a ž i m o svo je na 
v d u š e n j e za A m e r i k o ! T a d a n p; 
t ud i p o k a ž i m o n a š i m f a n t o m 
k a k o s m o p o n o s n i 11a n j e in kaki 
s m o vesel i , da so šli v n a š e m inn 
nu v. bo j , da so šli se b o j e v a t z; 
nas , in pa k a k o s m o veseli , da s< 
se srečni in zd rav i vrn i l i n a z a 
m e d nas . Ro j ak i , p r i d i m o t a dai 
in se p o v e s e l i m o z m a t e r a m i ii 
očet i , ki so p res ta l i m a r s i k a b 
g r e n k o u r o v s t r a h u in d v o m u 
ko j im je odšel sin, ki so prelil 
m a r s i k a k o g r e n k o so lzo za . n j im 
D v e m a t e r i j o k a t a še danes . N j i 
ju s inova se n i s ta v rn i la . Zama i 
čaka t i te dve m a t e r i n a 11 ju . Za 
s t o n j ! N j i h solze se n iso p o s u š i 
le. P r i d i m o t a d a n in p o v e j mi 
t e m a d v e m a m a t e r a m a , da snu 
j im hva ležn i za n j i h ž r t ev za do 
movino . / 

D r u g e m a t e r e so d a n e s p r e 
s rečne v o b j e m u svo j ih s inov, k 

( D a l j e n a 3. s t r an i . ) 

C. .0 . F. 
R e d . K a t B o r š t n a f j e v 

S l o v e n s k i o d d e l t h D v o r I l a r a g a 
s p r e j e m a p r a k t i č n e k a t o l i č a n e o d 16. 
<lo 50. l e ta . K a n d i d a t j e s e l a h k o v p i -
š e j o pri v s u k e m č l a n u in pri s e j i , k i 

'••-•e v r š i v s a k o p r v o s r e d o z v e č e r in 
I t r e t j o n e d e l j o o d 1130 uri v s t a r i š o l i 
I S v . V i d ? . 

I"V. I 'obnos t i d a j e d r a g e v o l j e o d b o r 
in v s a k č l a n d r u š t v a . 

N a d b o r š t n a r F r . P e r m e , 1132 N o r -
w o o d rti., p o d b o r š t n a r L . P e i iak, 1309 
E . 40. S t . ; f i n a n č n i t a j n i k L o w r e n c 
Z u p a n č i č , 1.37.2 E . 47 S t . ; z a p i s n i k a r 
J o h n P c r m e , 1132 N o r w o o d Rr . . b l a -
g a j n i k J e r n e j - K n a u s , 6 1 2 0 S t . C l a i r 
A v e . , b o l n i š k i n a z r o n i k . F r a n k P c r -
m e , 1164, E a s t 61 Str . — T r u s t i s t i : 

J a k o b W a h e i č , A n t . S k u l j . J o h n S k u l j . 

Slov. Kat. 
Pevske 
Društvo 
"LIRA" 

S l o v . K a t . p e v s k o d r u š t v o L i m , 
C l e v e l a n d , O h i o . P r e d s J o h n Ž u l i c h , 
1261 N o r w o o d R d . , P o d p r e d s . in p c -
v o v o d j a M a t h . H o l m a r , 1109 N o r w o o d 
R d . ; T a j n i k , J o h n S t r l e , 6711 E d n a 
A v e . ; B l a g a j n i k , F r a n k M a t j a š i č , 6 5 1 5 
E d n a A v e . l v o l e k t o r j a : A n t o n l l l a b -
š e s tr . in M a r y P e t r o v č i č . P e v s k e v a -
j e s o v s a k i t o r e k č e t r t e k in s o b o t a 
z v e č e r o b 7 uri v s t a r i š o l i sv . V i d a . 
S e j e v s a k i p r v i č e t r t e k v m e s e c u 

D r u š t v o S v . C i r i l a i n M e t o d a , 
š t . 18 S D Z . 

V d r u š t v o s e s p r e j e m a j o č l a n i o d 
16. d o 5 0 . l e t a . P o s m r t n i n e s e p l a č a 
$ 1 5 0 . 0 0 , $ 3 0 0 . 0 0 , $ 5 0 0 . 0 0 in $ 1 0 0 0 . 0 0 , 
z a k o l i k o r s e h o č e z a v a r o v a t i . — R o -
j a k i ! N e . o d l a š a j t e in t a k o j p r i s t o p i t e 
k n a š e m u d r u š t v u . — Z a p o j a s n i l a 
v p r a š a j t e n a š e u r a d n i k e . — P r e d s e d -
n i k : J o s . Z a k r a j š e k , 6215 S t . C l a i r 
A v e . ; p o d p r e d s e d n i k : J o s i p S a l a m o n ; 
t a j n i k : J o h n V i d e r v o l , 1 1 5 3 ' E . 61 S t . ; 
b l a g a j n i k : A n t o n B a i c a , 4 0 1 6 - E - . - 6 i s t -

I S t r e e t . V p r a š a j t e l a h k o t u d i n a d z o r n i -
„ lce: A l o j z T o m š e , M i k e M u l e c , V i k t o r 
! K o m p a r e . — R e d a r : J o h n P e t e r l i n , 
! z a s t a v o n o š a : A l o j z i j S o m r a k , d r u š t -

v e n i z d r a v n i k : D r . J . M . S e l i š k a r . — 
D r u š t v o z b o r u j e v s a k o d r u g o n e d e l j o 
v m e s e c u o b 2 . uri v ' š o l s k i d v o r a n i . 

D r u š t v o M a r t i n S l o m š e k š t . 16 S . D . Z . 

s p r e j e m a č l a n e v d r u š t v o o d 16. d o 
30. l e t a . B o l n i š k a p o d p o r a j e $5 .00 , 

' $7.00, $14.00. P o s m r t n i n a $150, $300 , 
, $500, $1000 , $2000, z a k o l i k o r k d o ž e -

i. D o l ž n o s t v s a k e g a p o š t e n e g a m o ž a 
e, da p o s t a n e č l a n S. D . Z. P r i s t o p i t e 
c n a š e m u d r u š t v u , d o k l e r s t e š e z d r a v 

• in m l a d . Za n a d a l j n a p o j a s n i l a s c c -
j b r n i t e n a s l e d e č e u r a d n i k e : D a m i j a n 

T o m a ž i n , 1095 E . 64. S t . p r e d s e d n i k , 
1 F r a n k N o v a k . 6 8 1 6 E d n a a v e , t a j n i k , 
1 L e o p o l d K u š l a n , IO';I A d d i s o n R d . 
• b l a g a j n i k . D r u š t v o z b o r u j e v s a k o dru-

g o n e d e l j o v m e s e c u o b p o l d v e l i / 
n o v i š o l i s v . V i d a . 

D r u š t v e n i z d r a v n i k : dr. S e l i š k a r . 

j|' Društ. Sv. V i d a 
I š t . 2 5 

" K . S. K . ]. 

m a r e d n o m e s e č n o s e j o p r v o n e d e l j o 
m e s e c u v K N A U S O V 1 D V O R A N I . 
P r e d s e d n i k : A . Grd i 11 a, 6127 S t . C l a i r 

. ve , t a j n i k J o s e p h i R u s s , 6 6 1 9 B o n n a 
v c , z a s t o p n i k . J e ( n c j K n a u s 6 1 2 9 S t . 

Clair a v e . , N . E . , d r u š t v e n i z d r a v n i k 
Dr. J. M . S e l i š k a r , 6 1 2 9 St . C l a : r a v e . . 

N . E. 
Č l a n i s e s p r e j e m a j o v d r u š t v o ocj 16-

3o 45. l e t a . P o s m r t n i n a je S250 .00 , 
500.00 , in $1 ,000 .00 , b o l n i š k a p o d p o -
a j e $ 6 - o o n a t e d e n . V p i š i t e tud i s l o -
e o t r o k e v o t r o š k i o d d e l e k . 

N o v o v p i s a n i č l a n m o r a p r i n e s t i 
z d r a v n i š k o s p r i č e v a l o I. t a j n i k u 14 
l i l i p r e d s e j o , n a k a r s e i s t o p o š l j e r 7 -
J O V n e m u z d r a v n i k u , in a k o g a o d o b r i , 
j l a š u j e d r u š t v o p r i p r i h o d n j i s e j i o 
p r e j e t j u . 

D P . . L O Š K A D O L I N A 

. b o r u j e v s a k o 4. n e d e l j o v" m e s e c u o b 
;ni uri p o p o l d a n v J o h n G r d i n a d v o -
a n i U r a d n i k i s o : P r e d s e d n i k J e r n e j , 

K r a š o v r c . 5609 St . C la i r a v e . p o d p r e d 
s e d n i k M a t i j a T r u d e n . 1 1 5 2 E . 6 t . 
St . , I. t a j n i k L o u i s P r i j a t e l j , 6 2 0 6 
K c h a d e A v e . I I . t a j n i k F r . M u l e c , 11R0 
E . 60. S t . ; b l a g a j n i k A n t o n M i b e l č i č , 
1150 E . 61." S t . M e s e č n i n a j e $ t . o o 
B o l n i š k a p o d p o r a z n a š a na t e d e n $ 7 . 0 0 
R o j a k i so v a b i j o , da v s t o p i j o v n a s r 
d r u š t v o . P o s e b n o se; v a b i j o L o ž a n i E« 
o b i l n e m u p r i s t o p « . 

Oglašajte v' "Slogi" 
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CHICAŠKE NOVICE. i 

i (Nada l jevan je z 2. strani.) ; 

so se vrnili zdravi. Pr id imo 111 po i 
veselimo se s temi materami skup i 
no in delimo ž nj imi srčno nj ih 1 
veselje. 1 

Vstopnina za banket je $1.00. s 
Vs topnina za prosto zabavo zve-
čer po banketu je 35c. 

— Naše vrlo društvo Sv. Šte-
fana, K.S.K. Jednote , ki nosi š t . 
1. pri tej Jednoti , ibode slovesno 
proslavilo 25letnico svojega ob-
stanka dne 15 .junija. Z j u t r a j se 
udeleži druš tvo korpora t ivno sv. | 
maše in popoldne bode imelo svoj 
slavnostni banket . Kakor čujemo, 
udeležila se bodo te slavnosti vsa 
naša kat . društva. Druš tvu sv. 
Štefana naše iskrene čas t i tke! 

— Sv. misijon se je izvršil z 
velikim vspeliom. Navdušeni go-
vori mis i jonar ja Rev. Anzelma 
Mnrria O . F . M . so vse ganili. — 
Okrog 1400 sv. obhaji l je bilo 
celi teden. Posebno lepo so se po 
božnosti udeleževali naši "ogr-
ski" Slovenci, ali Prekmurci . T a 
del našega jugoslovanskega "naro-
da je v resnici dober in veren. T o 
so pristni in pobožni Slovenci, na 
katere smo ponosni. T a k o je prav, 
dragi sorojaki ! Ne čuti te se "0-
grskih" , temveč "naših" v naši 
sredi Vsi smo ena kri, en narod 
in ena ve ra ! C. g. mis i jonar ju 
Rev. Anzelmu Murnu O . F . M . se 
pa prav iskreno in srčno zahval ju 
je cela chicaška naselbina za nje-
gov t rud za nas. Bog V a m pla-
ča j ! 

— Med sv. mis i jonom nas je 
obiskalo več čč. gg. slov. duhov-
nikov sosedov, ki so pridno po-
magali v spovednici in pri oltar-
ju . Tako smo med nj imi opazili 
Rev. Johna Plaznika, župnika iz 
So. Chicage, Rev. Jakoba Černe-
ta, župnika iz Milwaukee, R e v . 
Al. Mlinar ja , župnika iz Sheboy-
gan, Rev. Ambroža Širco O . F . M . , 
župnika iz Chicage in dr. Vsem 
čč. gg. duhovnikom se ce^a našel 
bina iskreno zahval ju je za njih 
pr i jaznost in t rud. Bog Vam pla-

- -čaj, čč. gospod je ! 
— Velik "drive" se je začel v 

Chicaški nadškofi j i 2 nedeljo 8. 
maja . Naš navdušeni nadškof. 
Most Rev. Mendelein D D . je 
vzlasti navdušen za krščansko dc 
brodelnost . " R a j e ustavim zida-
nje novih cerkva, kakor da bi ne 
poskrbeli dovolj za naše reveže 
sirote in bolnike", je rekel svojim 
duhovnikom. $750,000 potrebuje 
za tekoči načr t za dobrodelnost . 
Slovenska naselbina je kvot i ram 
na $500. Vendar upamo, da bod< 
šla "over the top". Ker nas je sv. 
misijon zadržal, da se nismo mo-
gli organizirati za ta teden, začne 
se med nami ta "drive" v nedeljo 
dne 15. juni ja . 

—29. junij bode tfldi za našo 
naselbino "Catholic Press Dayt" 
— dan katoliškega t iska. Tudi v 
naši naselbini se bodemo organi-
zirali, da ta dan storimo vse, ko-
likor j.e v naši moči, za prospeh 
kat . t iska. Ogrski Slovenci, ta 
dan se bomo obrnili tudi na vas ! 

— "Sloge" se vedno več proda 
vsako nedeljo pred cerkvijo. Tudi 
število naročnikov raste. Naši 
otroci so krepki delavci za ka t . 
t isk. Čast j i m ! 

' — Kaj se ljthko doseže k a t . 
t isk, sta pokazala naša dečka 
Master Stanko Zupan in Master 
F r a n k Banič. Vpraša j t e ju, koliko 
oglasov sta nabrala za Koledar 
"Ave Maria", pa boste videli. Da, 
vse se doseže! Vse je mogoče! — 
T r e b a samo enega — dobre volje ! 

— Naše društvo dečkov sv. A -
lojzi ja bode proslavilo praznik 
svojega pa t rona s posebnimi slav 
nostrni. T a dan, to je 22. juni ja , 
bode med sv. mašo ob pol osmih 
slovesno sv. obhaji lo onih otrok, 
ki so že 13 let stari in to ra j zapu-
ščajo našo nedeljsko šolb, in pr-
vo obhaj i lo onih otrok, ki niso 
bili zadnjič. Ob jednem gredo pa 
k skupnem,sv . obhaj i lu vsi drugi 
otroci med sv. mašo ob 9. uri. — 
Otroci, ki odha ja jo iz nedel jske 
šole, bodo pri veliki sv. maši po-
novili svoje krs tne obl jube iti 
sprejeli vsak lep križ in rqžni ve 
nec na pot živl jenja. 

— Stariši, katerih otroci so kon 
čali svojo l judsko šolo, na j nikar 

le silijo svojih otrok na delo! — 
Dčc, če je tvoj otrok količkaj spo 
soben za šolo, da j mu višjo šolo. 
Kateri stariši želijo v tem sveta 
n pomoči, na j se jrotovo obrnejo 
na g. župnika, ki j im bode gotovo 
:lrage volje šel na roko. D a j t e 
stariši o t rokom izobrazbe, šol! 

NAZNANILO. 
Iz urada podružnice W o o d r o w 

Wilson št. 7 SNZ. v Chicago. 111. 
se u l judno "naznanja, da se vrši 
p rohodnja redna seja v četr tek, 
dne 19. juni ja ob 8. uri zvečer v 
klubovi dvorani, 1823 W . 22nd 
St ree t . 

Točke dnevnega reda vsebuje-
jo posebne važnosti , zato je že-
leti, da se cenj . člani(ce) polno-
številno udeleže te seje. 

Narodni pozdrav ta jnik . 
o k 

FOREIGN L A N G U A G E 
G O V E R N M E N T A L INFOR-

MATION SERVICE. 

Jugoslav Bureau. 

POŠILJAJTE DENAR 
Y STARI KRAJ. 

Združene države so prevzele v 
svoje roke pošiljanje denarja. 

Že od začetka minolega mese-
ca so Združene države prevzele v 
svoje roke poši l janje denar ja v 
osvobojene dežele centralne Evro 
pe in je po zakonu prepovedano 
pošiljati t j a denar na katerikoli 
drugi način. O tem je ta urad 
prejel na tančne informacije od 
vrhovnega upravi te l ja American 
Food Adminis t ra t ion, Mr. Her -
bert Hoover ja . 

Mnogi izmed priseljenikov so 
krivo tolmačili to naredbo. Zato 
je Mr. Edga r Rickard, tuka j šn j i 
upravi te l j American Relief Ad-
ministrat ion podal izjavo, v ka-
teri nava ja temel jne vzroke, radi 
katerih je Amer . Relief Admini-
strasion razširila svoje delovanje 
tudi na poši l janje denar ja iz Zdru 
'ženih držav v osvobojene dežele 

. centralne Evrope. 
Mnogi l jud je so mislili, da de-

Inar, katerega poši l ja jo potom 
, American Relief Adminis t ra t ion, 
, ne bo' izplačan v denarni vredno-

sti, marveč v obliki hrane. T o je 
, povsem napačno. American Relief 

Adminis t ra t ion jednostavno pre-' 
( vzema Money Ordere od tuka j š-
, nj ih bank in jih izplačuje naslov-

niku v denarni vrednosti države 
l v s tarem kra ju . Prisel jenik Izroči 
» t uka j šn j i banki ono svoto, ki jo 

hoče poslati v stari kra j , v dolar-
jih, banka izroči to svoto Amer. 
Relief Adminis traci j i in ta poskr-
bi za to, da bo denar izplačan V1 

s tarem kra ju v denarni vrednosti , 
to je v gotovini. T u ni niti govora 
o kakem prisilnem kupovan ju 
hrane, bodisi na strani poši l jatel ja 
ali pre jemnika. American Relief 
Adminis t ra t ion prevaža hrano sa 
mo v velikih količinah. 

Poslanstvo Amerike še ni do-
vršeno. P reh ran jevan je novo o-
svobojenih držav je le del naše 
naloge .To delo bo kmalu konča-
no, ker žetev se bliža in potreba 
po hrani pojema. Naša nadal jna 
naloga je v tem, da damo*življe-
nje tem novim državam potom 
prometa in trgovine. Trgovina pa 
je odvisna od določenih denarnih 
odnošajev med državami, ki ho-
čejo stopiti v medsebojne t rgovin 
ske zveze. Amerika deluje za tem, 
da s svojim bogas tvom in s svojo 
t rgovinsko in ekonomično silo 
spravi te nove države na noge. 
Prvi korak v te j smeri je to delo 
od Američan Relief Adminis t ra-
tion, ki s tremi za tem, da spravi 
v dotiko amerikanske banke z 
bančnimi zavodi v teh novih dr-
žavah. 

Vsi priseljenci morejo zato po-
šiljati denar v stari k r a j po tem 
načrtu. T e k o m m a j a meseca je bil 
ta načrt izpopolnjen v toliko, da 
more vsak poslati svoj Money Or 
der, oziroma more kupit i draf t 
potom svoje lokalne banke in bi-
ti pri t em popolnoma zagotovljen, 
da bo pre jemnik dobil denar v 
s tarem kra ju . Is to morejo stori-
ti oni, ki odha ja jo iz Amerike, 
ker bodo s tem znali, da so njiho-

vi dolarj i dobili popolno vrednost 
/ s t a rokra j skem denar ju . 

Na tak srečen način je Ameri-
:an Relief Adminis t ra t ion rešila 
vprašanje poši l janja denar ja v 
stari kra j , kar država sama ni mo 
gla storiti radi mednarodnih od-
nošajev. Ali to je šele prvi korak 
I; pos tav l jen ju t rgovinske zveze. 
Radi tega naj se vsi oni, ki imajo 
komu poslati ka j denar ja v stari 
kraj , poslužijo te prilike tembolj , 
ker s tem pomagajo svoji stari 
domovini, ki po t rebuje denarne 
zveze s tuka j šn j imi bankami. 

Dasi je prva dolžnost od Ame-
rican Relief Adminis t ra t ion, da 
prehrani svet, se bo n jeno delo 
pretvorilo v prevažanje vseh po-
trebščin in obnovitev medseboj-
nih trgovskih odnošajev. 

Po zakonu je prepovedano po-
šiljati denar v stari k ra j na ka-
terikoli drugi način. Kdor pošilja 
denar v stari k ra j na ta edini do-
voljeni način, pomaga svojcem, 
svoji stari domovini in tudi Zdru 
ženim državam, ki hočejo čim do-
s tojnejše izvršiti svoje visoko po 
članstvo v Evropi . 

Menja lna vrednost denar ja od 
Menjalna vrednost denarja od 

1. junija do nadaljne odredbe je, 
kar >pe tiče Jugoslavije, 23 kron 
za ,eijr dolar. 

Banke lahko zaračunajo 40c. 
za iepolrijenje tiskovin itd., ali 
jim ni. dovoljeno zahtevat i več 
kakor 1 j e -zgora j označeno. 

„NEKAJ JE GNJILEGA Y 
DRŽAVI DANSKI." 

Medtem ko pr ičakuje celokupen 
naš narod z napetos t jo in največ-
jim st rahom, kako bo končno do-
ločena njegova usoda, ko posve-
čajo vsi zavedni Jugoslovani vse | 
svoje moči za to, da rešijo, koli- j 

'kqr se pač še rešiti da, pa govore ! 
nekateri izseljeni ^Slovenci, ki se 
sma t ra jo za nekakšne vtiditelie, 
tako brezbrižno, tako ponižujoče 
in omalovažujoče o tem, da se 
razločno vidi, da jim je popolno-
ma vseeno, ali bo kateri Slovenec 
vžival svobode ali ne., T e g a sicer 
ie delajo iz zlobnosti, pač pa za-
radi tega, ker jih je nj ih lastna 
taktika pripeljala tako daleč, da 
mora jo na ta način zakrivati 
svojo nemoč in nesposobnost . 

Ni še ravno dolgo temu, kar 
so člani eksekutive SRZ. proslav 
ljali velike naloge, katere ji je 

. postavila nj ih organizacija, da jih 
izvrši in s tem pribori svobodo 
Slovencem in Jugoslovanom. Na-
povedali so velika dela, katera bo-
do izvršili, slavili same sebe in 
se jbahal i z namišljenimi vspehi, 
toda ko je prišel čas, da izpreme-
tie. besede v de jan ja in pokažejo 
resnične vspehe, so se potuhnili 
in s ramotno retirirali. 

v 'Pfavo narodno delovanje se 
ni'ed izseljenimi Jugoslovani, v 
prvi vrst i med Slovenci, ni mo-
glo nikoli popolnoma razviti, še 
mati/ pk doseči resničnih velikih 
všpehov zaradi tega, ker so neka-
teri namenoma obračali pozornost 
naših rojakov od glavnih stvari 
na nebistvene, m a n j važne, nepo-
trebne, ali celo skupni, stvari škod 
ljive. T o je tudi vzrok, da naleti-
mo tako pogostokrat pri glavnih 
propagator j ih in agi tatorj ih SRZ. 
na očividna protislovja, ki doka-
zuje jo njih nezrelost, nesposob-
nost in neiskrenost, pa tudi to, 
da so namenoma slepili naše ro-
jake in jili mamili z lepimi f ra-
zami. 4 

Naš narod je .v splošnem zelo 
dober ter tudi rodoljuben, iskren 
in odkritosrčen, ima pa veliko na 
pa.ko, da je preveč zauplj iv do 
vsakega in da kar slepo sledi vo-
diteljem, ki so se mu vsilili. Seve 
da se potem pre j ali slej iztrezne, 
da sam začne razmotrivati in raz 
mišljati , da spozna konečno, ka-
ko je bil varan in osleparjen od 
onih, katerim je na jbo l j zaupal in 

: katere je sam vzdrževal. In ka-
• dar pride do tega spoznanja , se 
, navadno zgodi, da ga oni, ki so 
• ga toliko časa vodili za nos in ga 
• izkoriščali, še zasmehuje jo in se 
, mu javno smejejo, ker je bil ta-

ko lahkoveren. 

Dokler so člani in pristaši SRZ. 
molče pošiljali svoje prispevke 
za "mili jonski sklad" v Chicago, 
toliko časa so bili "najzavednejš i 
rojaki, rodoljubi in požrtvovalni 
delavci za ' resnično' svobodo na-
roda v federat ivni republiki". — 
Kakor hitro pa so pričeli s tavlja-
ti eksekutivi razna vprašanja , zali 
tevajoč n a n j a odgovora in pojas-
nila, jih je ravno ista eksekutiva. 
ki jih je p re j slavila, proglasila 
norcem in izdajalcem. T o je naj-
boljše, pa tudi na jpr ipros te jše 
sredstvo, da se človek reši vseh 
neljubih mu vprašanj , na katera 
'ne more dati zadovoljivega od-
govora. 

Še več: vse one velike naloge, 
katere so nekoč postavljal i ža va 
do, da so tembol j omehčali srca 
svojih pristašev in tem bolj olaj-
šali nj ih žepe, so začeli sedaj ne-
kateri člani eksekut ive SRZ. na-
ravnost smešiti , ne samo omalo-
važevati. Po t r ebno je to zaradi! 
tega, ker jih niso bili kos izvršiti, | 
ker n imajo pokazat i niti enega 
resničnega čina za priboritev svo 
bode Jugoslovanom, in konečno, 
ker se boje l judskega obračana . 
In prav nič bi nas' ne čudilo, ako 
bi prej ali slej čitali v glasilih S. 
R . Z . obsodbo celokupnega član-
stva SRZ. od strani eksekutive, 
češ, da je ono krivo, da se ni ni-
česar doseglo, ker ni vplačalo pol 
nega milijona, kakor so zahtevali 
v Chicagu. 

Pri čem smo? K a j je SRZ. že 
doseglo? K e d a j se bodo izvršile 
velike naloge, ka te re si je posta-
vilo SRZ.? Za ka j se bo porabi! 
nabrani denar? T o in še veliko 
drugih vp rašan j pr iha ja sedaj 

t vedno bolj pogos to na eksekuti-
- vo SRZ. v Chicagu od s t rani rijih 
• lastnega članstva. Članstvo se 

noče več zadovolj i t i s praznimi 
I f razami in še bol j p ra ln imi ob-
jljuhami, temveč želi in zahteva, 
jda se mu natoči čista resnica. T e 
resnice seveda zaman pričakuje-
jo iz Chicaga, odkoder j.jo); odgo-

'va r j a jo le s smešenjem in zasme-
h o v a n j e m . 

J Brezpomembnost in nemoč S. 
R . Z . se je pokazala zlasti v zad-
njih tednih, ko bi bilo potrebno 
naj resnejše delovanje. T o je tudi 
vzrok, da šo prišli mnogi člani S. 
R . Z . do takih, nekaterim gospo-
dom v Chicagu jako nepri jetnih 
vprašanj . V Parizu odloča o uso 
di narodov zavezniška "big four" 
— v Chicagu pa is totako ku je 
"velika četvorica" naklepe proti 
ce lokupnemu članstvu SRZ. in ce 
lokupnemu narodu. Interesi te 
četvorice, ki so po čudnem na-
k l juč ju ravno zastopniki štirih 
slovenskih listov, o kater ih trdi 
Krže , da bi ne molčali ako bi vi-
deli, da ni ka j prav, so tako tes-
no združeni , da je izključeno, da 
bi keda j izblebetali, ka j so njih 
pravi nameni . T o so oni "izvo-
ljenci", ki si pr i laščujejo pravico, 
proglasit i odpadnikom in izdajal-
cem vsakogar , kdor jim slepo ne 
sledi, to so oni, ki ku je jo načrte 
proti volji ameriških Slovencev, 
ki pa jih ne smejo izvedeti. Ako 
še celo uredniku enega izmed 0-
menjenih listov, katerega zastop 
nik pa je istotako član te "četvo-
rice", odgovar ja na vsa vprašan ja : 
"To je 'uradna t a jnos t ' " kako si 
moremo potem sploh misliti, da 
bi kak naveden član mogel ka j 
več in na tančnejšega izvedeti o 
ciljih in namenih te četvorice. -

Vsi izgovori, katere nava ja se-
da j eksekutiva SRZ. v svoj za-
govor, ker ni ničesar storila, še 
m a n j pa dosegla, so jalovi, še 
m a n j pa se ji bo posrečilo, da bi 
s smešenjem lastnih članov zadu-
šila nj ih upravičena radovednost 
i n zadostila n j ih zahtevam. Vse 
to more edinole še bolj odločnim 
napravit i n j ih upravičene zahte-
ve ter jih privesti do prepričanja , 
'la je v resnici "neka j gnji lega v 
državi Danski" . Po t do tega pre-
oričanja j im hočemo olajšati s 
tem, da bomo navedli nekatera 
največja protislovja, ka te ra si je 
naprti la "velika četvorica" v Chi-
cagu. 

o 
.: \ • 

N A R O Č I T E SE NA K A T O -
LIŠKI T E D N I K "SLOGA"! 

» 

D o b e r A p e t š i 
je znamenje splošnega zdravja . Ako apeti t ni dober ali že-
lodec v neredu, ako je zapr tos t na dnevnem redu, je to zna-
menje, da pot rebuje jo vaši notranj i organi zdramila. Vzemite ; 

Severov 
Želodčni Grenčic 

(Severn's Stomach Bit ters) pred vsako jedjo po določenem 
pravilu in zapazili bodete vpliv. Pomaga prebavi, uredi pre-
bavne organe in da ddber tek. Stari in bolehni l jud je na j jem 
l jejo to želodčno zdravilo, da jih ohrani v zdrav ju in pri moči. 

Cene: 75c in 3c vojnega davka. -
$1. 50 in 6c davka. 

.1, Srbečica 
s e m o r a t a k o j .in za. s t a l n o o -
zc l rav i t i . D a si z a g o t o v i p o m o č , 
n a j v s a k , k d o r trpi n a t e j b o -
k-zn i , k u p i in p o i z k u s i S e v e r o v o 
m a z i l o z a k o ž n e b o l e z n i ( S e v e -
ra ' s S k i n O i n t m e n t ) . T o j e j a k o 
z a n e s l j i v o z d r a v i l o z a p o m o č 
r a z n i h s r b e č i h i z p a h o v , k a k o r 
s r b e č i c a , e c z e m a in r a z n e k o ž -
nfc ' brtlc-zni. ki s e p o k a ž e j o p o 

' l e t i : X " e n a '50c ifl " 2č d a v k a : ' 

Zdravilno milo 
z a k o ž o n a j s e r a b i , k a d a r j e 
p r i z a d e t a k o ž a a l i o b r a z . M e d 
r a z n i m i in m n o g o š t e v i l n i m i v r -
s t a m i m i l a j e S e v e r o v o Z d r a -
v i l n o m i l o z a k o ž o ( S e v e r n ' s 
M e d i c a l S k i n S o a p ) n a j b o l j š i , 
P o s k i t š . n j a v a s b o p r e p r i č a l a , 
d a p r i n e s e n j e g o v z d r a v i l n i in 
o č i š č a j o č i u č i n e k p o l a j š a v o in 

' z n d o v o l j n o s t . C e n a 25c in LC 
d a v k a . / 

Vročnica 
p u s t i b o l n i k a u t r u j e n e g a z v r o 
č o k o ž o , ki j e b o l e č a o b v s a -
k e m d o t i k l j a j u . Z a t o s e p o t r e -
b u j e z u n a n j e in h l a d e č e m a z i -
l o . ki u s t a v i p e k o č i č u t in p o -
ž iv i c e l ž i v o t . R a b i t e S e v e r o v 
A n t i s e p t o l r a z t o p l j e n , k a k o r n a 
roča . jo n a v o d i l a , C e n a 3 5 c in 2 c 
d a v k a . 

Severova družinska zdravila se p roda ja jo po vseh lekarnah. Zah teva j t e Severova zdra-
vila in ne sprejmite drugih. Ako V a m jih ni mogoče dobiti v bližini, pošl j i te naročilo na-
ravnost na nas ter priložite pravo svoto in d avek. . 

W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa. 

Oglašajte v "Slogi" j 

D r u š t v o S v . F r a n č i š k a S e r a f . K . S . 
K . J e d n o t e i m a s v o j e s e j e v s a k o d r u -
g o s o b o t o v m e s e c u n a 6 2 S t . M a r k ' s 
P l a c e , N e w Y o r k , N . Y . S p r e j e m a 
č l a n e o d 1 6 — 5 0 l e t a z a z a v a r o v a l n i -
n o $ 2 5 0 . 0 0 , 5 0 0 , 0 0 in $ 1 0 0 0 . 0 0 in b o l n i -
š k o p o d p o r o . Z a v e d n i r o j a k i , p r i s t o -
p i t e k t e m u p r e k o r i s t n e m u d r u š t v u , ki 
j e e n o i z m e d n a j a g i l n e j š i h v N e w 
Y o r k u . 

KRIŽEV POT 
Sv. Leonarda 'P .irtomavriškega 

ZA C E R K V E ! « > IN DOMAČO 
PORABO JE R A V N O K A R IZ-
ŠEL V NAŠI T I S K A R N I , — 
KNJIŽICA JE P R I R O Č N E 

I ŽEPNE O B L I K E IN BRO-
ŠIRANA. 

! Cena izvodu 15 ct. 
; Pri večjih narcU/. ."i znaten popust 

Naznan jam cenj . občinstvu, da sem preskrbel z zimskim 
obuvalom od n a j m a n j š e do največje mere. Kdor ima 
največjo nogo, na j se zglasi pri nas. Ka j t i pri nas se do-
bi : Ženske črevlje od na jman j še pa,do mere 10. Moške, od 
mere 6 — pa do 14. Največj i l jud je so lahko brez skrbi, 
da ne bodo hodili bosi. Cene so primerne. Se priporočam. 

FRANK SUHADOLNIK 
j 6107 ST. CLAIR A V E N U E . 

C L E V E L A N D OHIO. 

p S Z A f e E l i O B L E ! 
^ ^ ^ ^ ^ ^ P O K L I Č I T E N A S P O T E L E F O N U 

•'.: ' ' C t , J j r : . . A L I P A S A M I P R I N E S I T E ' . 

NASE OOBRO DEtO; IN: POSTRjEZBA JE..ZE VEC LET POŽNANO KttT NAJBOLJE 

The Frank's Dry Cleaning Co. 
" • 1 • : • • , . ' . •.:•.-.. -r. ,v . .v.- , ; •• . .>V. . • vv . • 

URAb iN DELAVNICO . COLLIN WOOD PODRUŽNICA 1361 East 55th Street 15513 Watedoo Road 
NuHprotfcLakc Shore liimke 1 1 'Zraven 156th St., 

" ^ r T E W ) « ^ 5 6 9 4 . 

NOVI M O L I T V E N I K 
= = "AVE M A R I A " = 

Z VELIKIM DEBELIM TISKOM 
smo začeli razpošiljati. Da ustrežemo našim 
rojakom, ki so vedno povpraševali po molitve-
niku z velikim tiskom, smo se odločili ga na-
tisniti. Ker se nismo mogli podati v velike 
stroške pri sedanji draginji papirja, zato smo 

» 

ga tiskali le omejeno število. — Molitvenik je 
priročne žepne oblike, tiskan na fin tenak pa-
pir in obsega 260 strani. Vezava je trojna, 
namreč v platno z rdečo obrezo, cena 70 cen-
tov, v usnje vezan z zlato obrezo, cena $1.00. — T 
Vatirane platnice v usnje vezan z zlato ob-
rezo, cena $1.25. 
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AVE MARIA, 62 St. Marks Place, 
New York, N. Y. 



ITALIAN FOREIGN 
P O L I T I C S . 

By Candidus. 

Naslednj i spis Dr . Bogu mi la 
V o š n j a k a je dobil predsednik 
Wi l son v roke na parn ik George 
W a s h i n g t o n , ko je odha ja l na mi 
rov no konferenco. T a spis je igral 
važno vlogo v našem bo ju prot i 
i tal i janski grabežl j ivost i in dal 
predsedniku Wi l sonu zelo mogoč 
no orož je v roke, ka j t i dokaze iz 
laških virov. 
1 Seda j g a lahko ob jav imo in pro 
sitno vse naročnike , na j ta iztis 
"Sloge" gotovo pokaže jo svoj im 

• lokalnim ang lešk im časnikom. 
Članek je bil spisan, predno se 

je vo jska končala , predno je pi-
sate l j vedel, kakšen bode konec. 

Čitali smo večkrat , da ni Dr . 
V o s n j a k ničesar naredil . Če bi 
d ruzega ne bil spisal, že ta članek 
je veliko. 

* * * 

T h e dominat ion of the Medi-
t e r ranean Sea was a lways in the 
past a subjec t of s t ruggle be tween 
the nat ions . . T h e Medi te r ranean 
is t h e sea of world his tory, the 
sea wi th the grea tes t historic t ra -
dit ions. He re ruled Egyp t i ans , 
Greeks, Romans , Byzan t ium and 
Venice. T h i s sea is the connec-
tion between Europe , Asia and 
A f r i c a ; here meet N o r t h and 
South , W e s t and Eas t , l'ts eco-
nomic impor tance has been dim-
inished since the discovery of 
America, but; in modern t imes, 
th is sea became again one of the 
wor ld ' s g rea tes t h ighways . 

F rance .s truggled once for sup-
remacy in the Medi te r ranean , and 
af te r 1870, appeared a new rival, 
I ta ly . I ta ly , under the influence 
of Bismarck ' s policy, was an ex-
ponent of Germany in the Medi-
te r ranean , and the s t ruggle wi th 
France , which lasted dur ing the 
nineteenth century , was inevita-
ble. I ta l ian economists emphasize 
a fact general ly overlooked. T h e y 
assert , who is in possession of 
the Adriat ic , domina tes the Medi-
te r ranean . F r o m this point of 
view! the problem of the posses-
sion of the Adria t ic is of wor ld-
wide impor tance . 

T h e Adr ia t i c Sea has a wonder 
ful past , and the Eas t e rn shores 
of the Adr ia t ic are fasc ina t ing 
the scholar who invest igates des-
t iny of mankind , the lover of art 
and eternal beauty . Since the days ; 
the1 A r g o n a u t s crossed the T ima- ; 

vus, to-day very near the racial 
f ront ie r of Jugos lavs and I ta l ians , 
wor ld h is tory w a s made in this 
corner of the ear th . 

T h i s past , which was no t I ta-
lian bu t ra ther a p roduc t of the 
mel t ing pot of civil ization,seduces 
I taly in modern t imes to make 

.... Imper ia l politics. She is not 
aware tha t she fol lows the slog-
ans of the pas t , in the days in 
which other grea ter problems 
dominate . 

If we wish to unders tand the 
Adr ia t ic problem, we have to 
character ize the foreign policy of 
Uni ted I ta ly . W e cannot ignore 
tha t the beg inn ings of I ta l ian 
s tate life, a f te r the unif icat ion of 
the nat ion, were ne t at all happy . 
T h e splendid genera t ion of s ta tes 
men who laid the corners tone to 
I tal ian l iberty was gone. Second 
ra te poli t icians fol lowed. I tal ian 
foreign politics, a f t e r 1870, were 
not at all a proof of s t rong na-
tional life and efficiency. The re 
was no virile will, no sense for 
ac t ion ; the au thor of the best 
t rea ty on I tal ian foreign politics 
says l i te ra l ly : " T h e idea and sen 
t irnent of action and energet ic 
pa t r io t i sm was lost in I ta ly a f te r 
1870." (Un, I t a l i ano : Politi,ca 
es tera 1875-1916, page 347.) I ta ly 
deser ted France , backedj Bismarck 
and P russ i an i sm—the horse of 
might , not of r ight . She entered 
the Tr ip le Alliance. H e r policy 
became the policy of a general 
status- quo and an absurd inter-
nat ional balance of power . Con-
sequent ly , she defended the in-
luf',rity of Turkey , and her policy 

was against the emancipat ion of 
the Balkan nat ions. She sanction-
ed wi th her policy the horrible 
political and social wrongs of 
T u r k e y and Europe . 

A p a w n in the hands of Berlin, 
I ta ly favors the Balkan policy of 
A u s t r i a - H u n g a r y and her t h r u s t 
to Salonica. I ta ly does not favor 
the Balkan confederacy in 1912, 
whose purpose is to dest roy the 
T u r k i s h Empire . On the contrary , 
•she s igns 011 the same clay the < 
•Lausanne peace t rea ty wi th T u r -
kay in 1912, on which the Balkan 
confedera tes declared war on T u r 

I ta ly did not like Serbia, but 
she favored Bulgaria . T h e I tal ian 
diplomatis t who wro te the above 
mentioned book declares f r ank -
ly, " \ \ ' e gave all our diplomat ic 
and moral help t o the policy of 
Bulgarian political hegemony in 
the Balkans. It is a policy which 
has the purpose to sacrifice the 
Serbian g roup to Aust r ia . " (Page 
910,) I ta ly has good reasons to 
sympath ize wi th Bulgar ia . Bul-
garia hates Greece and Greece is 
the rival of I ta ly in the Ionian 
Sea and Asia Minor . T h e fr iend-
ships are f i x e d : I ta ly and Bul-
garia contra Serbia and Greece. 

T h e ou tbreak of the great war 
found I ta ly still in formal alliance 
wi th Germany and Aus t r i a -Hun-
gary . T h e Aus t r i a -Hunga ry for-
eign office did a great mis take in 
publ i sh ing the famous u l t ima tum 
against Serbia; without- a c on-
sul tat ion of the It:;'.!;-..: :;.'.v_:\i-
ment . Th i s gave f.. 1 i 11!,..rty to 
the Italian foreign office and it 
was easy to play the ambiguous 
role which did not end complete-
ly with the declarat ion of wa r 
against Aus t r ia in May 1915. 

Jugoslav, Greek and Albanian 
interests have been l ikewise of-
fended and damaged by the secret-
convention of the E n t e n t e powers 
with I ta ly , in April, 1915. T h i s 
convent ion is one of the mos t , 
character is t ic proofs of mediaeval t 
secret diplomacy and for th is 
reason it deserves our special at-
tent ion. 

T h e mil i tary condit ions of the 
En ten t e were bad in spr ing 1915. 
England was in the f irst turmoil 
of her real war prepara t ions , the 
ba lance of mil i tary power w a s 
still on the side of the Central 
powers . Russ ia ' s chronic weak-
ness and unpreparedness , inter-
nal corrupt ion and t reachery of 
the h ighes t officials, were the 
origin of one of the grea tes t mil-
i tary debacles of the war , which 
already in April became mani fes t . 

Russ ia was a lways in good re-
lation with I ta ly , a l though I ta l ian 
public opinion was of ten very in-
cour teous t owards the Czar and 
the ru l ing Russ ian classes. ' B u t 
Russ ian diplomacy was the priv-
ilege of a f ew aris tocrat ic fam-
ilies and Russ ian diplomat is ts 
en joyed Roman life wi th all Lu-
cullian sensual i ty ar is tocrat ic 
Russ ians possess. Izvolski and 
Sasonov were ancient Rome dip-
lomatis ts and r emembrances of 
R o m a n aris tocrat ic society were 
far s t ronger then their Slavonic 
feeling. Russ ian diplomatis t did 
not know the political condit ions 
of the Jugos lav populat ion of the 
Eas te rn shores of the Adr ia t ic . 
The i r ignorance was one of the 
most mani fes t proofs of the ca-
pacity of European diplomacy. 

I ta ly ' s play was a double one. 
Bulov prepared Roman public 
opinion in the salons of the Villi 
Rosa for a cont inuat ion of bene-
volent neutra l i ty . sThe Italiar 
gove rnmen t was wi th Vienna ii 
most in t imate communica t ions 
and Vienna was on the point ,t< 
cede and to give terr i torial con 
cessions. T r e n t ought to becom 
Ital ian and t h e . S o č a ( I sonzo 
front ier line ought to be rectified 
Tr i est with the W e s t Coast 0 
I stria ought to be an independen 
commonweal th . So the Italo 
Aus t r ian pourpar le r s gave bir t 
to a most sound political coneep 

Mk 
t ion. 

Rut in mean t ime I ta ly bargai r 
ed with Russia . I ta ly had the an 

• bition to decide the wa r ; though 
tha t Aus t r ia is on the verge c 
\ 

collapse and was convinced tha t 
there cannot be a Russ ian milit-
ary debacle. Russ ia was the med-
iator who w a s busy tha t the bar-
gain ought to be concluded. And 
so April 26th, 1915, Grey, Cam-
bon, Imperial i and Benkendorf 
signed for the Brit ish, French and 
Russ ian g o v e r n m e n t s a secret 
convention, made public . Novem-
ber 15th, 1917, by the Bolshevik 
Government . In the f i rs t article 1 
of this document , Russia- pledges 
that she mus t align all her forces: 
against A u s t r i a - H u n g a r y , if Au-
s t ro -Hungar i an forces will oper- 1 

ate 011 the Italian f ront . On the 
other side It ly has to enter the 
war . For tha t I taly receives: 
South Tyro l to the B r e n n e r ; Ju-
goslav te r r i to r ies : Tr ies te , the ' 
County Gorica, Grad i šča / the 
whole, of' Is tr ia , with Voloska and 
the Ouarne ro Is lands of Cres and 
Losinj . T h e Soča f ron t ie r has to : 

be rectified in tha t way tha t prac- 1 

t ically a th i rd of Slovene Car- ' 
niola, the kernel of Slovenia, 
ough to be annexed by I taly. T h e 

(Da l je prih.) 

u 

P O L I T I Č N I P O L O Ž A J V B E L -

G R A D U . 

Belgrad, 11.»marca. — V sredi 
zan imanja stoji danes pri nas go-
tovo naše ter i tor i ja lno vprašan je , 
ki se obravnava ' tem živahneje , 
čim bolj se bliža odločitev mirov 
nega posveta. V političnih kro-
gih, v gost i lnah in na cesti se go 
vori na jveč o I ta l i janih in n j iho-
vih zahtevah. P r edvče ra j šn j im so 
prinesli tbelgrajski listi notico, da 
je I ta l i ja Reko že anekt i ra la . T a 
vest je , vzbudila silno senzacijo, 
kaj t i tu se z u n a n j a poli t ika od 
• nekdaj pazno zas leduje in živah-
no koment i ra . Ogorčen je proti 
Italij i se tudi potem ni poleglo, 
ko so dnevniki naslednj i dan po-
pravili svoje netočno poročilo. — 
K a k o čuvs tvu j e jo in ka j mislijo 
Srbi, kaže na jbo l je nagovor srb-
skih žena na kardinala Bourne- ja . 

Pres tolonaslednikovo vrni tev 
so v Bel g radu splošno ravno za-
tegadel j težko pričakovali , ker so 
upali, da bo ž n j im prišla rešitev, 
ali če ne rešitev, pa vsa j jasnost , 

.kajti, ravno ta negotovost , v kate-
ri živimo, je na j tež ja . Prestolo-
naslednik se je v nedel jo vrni l . 
Njegova okolica je zelo molčeča, 
a kar se je zvedelo od nje , nam 
ii prineslo tolažbe. V n a j u g o d n e j 
sem slučaju imamo pričakovat i 
v "zboru deset ih" le štiri glaso-
ve zase, dasi je več kot ver je tno , 
da niti ta "na jugodne j š i slučaj"^ 
ne, bo nastopil . Razuml j ivo je te-
daj , da se v političnih krogih «va 
žu je vprašanje , ali ni že prišel 
t renutek , ko bi bilo t reba našo 
delegacijo odpoklicati iz Pa r i za . 
Sedanje s tan je je neznosno, pre-
težka in pres ramotna nam je vlo-
ga obsojenca, ki gleda pr ip rave 
za lastna vešala in mora šam po-
magat i , da se mu zadrgne v rv . 
D a n a š n j a " E p o h a " je t eda j napi-
sala na naslov zavezniških diplo-

1 ma tov besede, polne boli in 
mračne g r o ž n j e : " N a j pazi jo, da 
bo nan je padla odgovornos t za 
u s tva r j en j e nove Alzaci je-Lorene 
in nove Bosne, n a j vedo, da zna 
Srbija biti zvesta in« lojalna, a da 
zna prav tako biti b rani te l j in 

- varili svojih is tokrvnih b ra tov , ki 
- ječijo." 

Ver i f ikaci j ski odsek je sinoči 
končal svoje delo in n jegovo po-

| ročilo se danes tiska. P r i h o d n j a 
seja par lamenta b o ju t r i 12. mar-
ca ob 10. uri dopoldne. Napoveda 
ni prestolni govor, ki je že izde-
lan, se bo vsled tega zakasnil — 

^ pričakovali smo ga že ju t r i —- .a 
morda tudi zaradi bolezni princa-

e regenta , ki se je na poti v avto-
-j mobiiu lahno prehladil in je se-
L d a j v postelj i . 

f O usocli s edan jega minis ters tva 
t se ne more reči še nič točnega. V 
1- s t rankah obs to ja ta dve strti j t : 
h ena, ki teži za tem, da se iz ka-
i- b ineta izločijo zastopniki opozi-

cije in se osnu je večinsko mini-
1- s ters tvo, ter druga, ki hoče varo-
1- vati koalici jo do kons t i tuante . Iz 
it vladnih krogov se slišijo glasovi, 
>f da niti formalne demisi je ne bo, 

kar je pa po naših informaci jah 
malo ver je tno . Vsa ta vpraša-
nja so zelo odvisna od z u n a n j e g a 
položaja. Gotovo je, da se bo šele 
po odločitvi mirovnega posveta 
začelo pravo pa r lamenta rno gru-
piranje , da bo teda j šele prišlo 
novo ž ivl jenje v to revoluci jonar 
110 telo, ki danes kakor hipnotizi-
rano čaka, kakšen migl ja j 11111 bo 
dala močna volja gospodar ja v 
Par izu. 

Izmed srbskih s t rank se živah-
neje gibl je le socijalna demokra-
cija. ki stoji v ostrem boju s se-
danj imi zastopniki socijalne de-
mokraci je v narodnem preds tav-
ništvu. Včeraj se je vršil s o c i a -
lističen shod v narodnem domu, 
ki je sestavil zelo os t ro resolu-
cijo prot i začasnemu par lamen-
tu. V resoluciji pravi be lgra j sko 
delavstvo med d r u g i m : " V tem 
lažnem narodnem preds tavniš tvu 
ni zas topana r e v o l u c i o n a r n a so-
cijalna demokraci ja , za ka te ro 
stoji več kot pet t isoč organizira-
nih delavcev. V njeni so sicer 
predstavniki nekega lažnega, pol -
t ronskega , pandurskega socijali-
zma, katerega je zadnj i čas sfa-
bricir^lo jugoslovansko meščan-
stvo. Ti pandur j i bi imeli ba je 
predstavljati jugoslovanski prole-
t a r i a t . V resnici pa ti pandur j i , 
izdajalci delavskega sloja, samo | 
s ramoti jo socijjalistično ime. Za- ! 
vedni proletarci n imajo nič skup-
nega s temi soci jalpatr i jot i , n j im 
s e g n j u s i n j ihovo delo, prez i ra jo 
jih kot izdajalce in zločince pro-
letar i jata in n jegove slojne borbe, 
ltd., i td." Tol iko sanio za pr imer , 
v kakem duhu in stilu je sestav-
ljena t^ dolga resolucija. Iz vse-
ga je razv.ide.ti, da je v srbski so-
cijalni demokraci j i zmagala 
skra jna levica — ba je mladi, ne-
odgovorni l jud je in radikalci iz 
Bosne, ki so tem vnetejši revo-
lucijonarci sedaj , čim slabše so se 
držali med vojsko. 

!••:•?' ^ o / '" i - . • 

R A Z G L E D N I C E IZ JUGO-
S L A V I J E . 

T e dni je g. .A. L., zastopnik 
marodne vlade v L jub l jan i poslal 
na g .Hudover i j ika lepe' Utftetniške 
razglednice, de lo ' g . Gaspar i ja , in 
s icer: 1 , 

1. Deklaraci j ska razglednica, - -
ima lepo kar ika turo , kakšno bre-
m e mora nositi naše l juds tvo z 
nap isom: Streti nas moreš, po-
treti nikdar, Usode sovražne bes-
neči v ihar ! 

2. Slika predsednika W o o d r o w 
Wilsona , založila Umetn i ška pro-
paganda v L jub l j an i . 

3. Razglednica, ki preds tavl ja 
naše lepe 'Karavanke z lepo va-
sico pod Karavankami in z bese-
dilom : 

Iz stolpa sem mi zvon doni, 
Ko vlega mrak se po vasi. 
Le doni zvon iz temnih lin, 
Le v z b u j a j mi na dom spomin! 
Z a t o pa' zvon, le zvoni mi, 
Na tuj i zemlj i doni mi. 
Ti zvon večerni, zvon Iz lin, 
Le v z b u j a j mi na dom spomin! 
4. Slovenka v stari narodni no-

ši, kot nevesta. 
5. Vo j ska v slikah. T a slika 

preds tavl ja vojaka, ki je ves okra 
sen in pride v vojaški obleki do-
mov. Pred hišo ga čaka njegova 
žena. I m a nap i s : Nobene bukvi-
ce niso tak ' lepe, kakor je ta ur-
lavbarski pos. 

6. Slbvenka v narodni noši. 
SNZ. je dobila te dni iz Švicc 

tudi krasno k n j i g o : Zgodovine 
Slovencev, z zemljevidem, slika-
mi raznih mest , narodnih noš itd 
Pisana je v f rancoskem jeziku ir 
t iskana v Jugoslovanski t iskarn 
v L jub l jan i . Kn j iga je vredna zk 
tega denar ja . Iz tega se vidi, lca 
ko složno so delali doma za na 
rocl. SNZ. bi tudi lahko spisal; 
tako knj igo, kar so naredil i nje 
ni člani in članice. T o d a narod j 
ni zaupal, šel je na limanice SRZ 
Kr i s tanu inKrže tu in danes gled 
ves razočaran, ka j je s t is t im mi 
l i jonskim fondom. SNZ. je edin 
organizaci ja , ki je da ja la celi ča 
prave informaci je javnost i in h 
tudi v bodoče, zato je potreba, d 
se jo podpira. K a j bi mi vede 
o domovini , ako bi ne bilo SN2 
Nobenih rednih in pravih novi« 
nobenega glasu, nobenih sporoč 
bi ne dobili! . . . .k. 

Novice 
iz Jugoslavije. 

(Nada l j evan je s 1. s trani .) 

C L E M E N C E A U P R O T I LJUB-
L J A N S K I M D O G O D K O M . 

Ljub l j ana , 12. marca. — Bo-
lonjski "II 'Resto del Carl ino" z 
dne 10. marca, poroča iz Rima 
sledeče: 

"Clemenceau je kot predsednik 
sveta desetorice ' podpisal danes 
rat if ikacijo, sestavl jeno v Tr s tu , 
glasom katere bo obnašan je Ju -
goslovanov v L jub l j an i sojeno od 
skupine delegatov mirovne kon-
ference, obstoječe iz 4 generalov, 
katerih je eden I ta l i jan. T o d a Cle 
menceau je dal več, nego golo 
sankci jo podpisa, dal je tan te j 
izjavi, ki je oživl jena od razbori te 
volje. Skora j bi se našlo v n j e j 
poduševl jeno surovost člančičev, 
ki jih je Clemenceau priobčeval 
v svojih listih. Navodila, s kate-
rimi je brez odloga odposlal de-
legate komisi je v L jub l j ano , so 
kategor ična. Po ugotovl jenih dej. 
stvih bodo dani nalogi o p a z i l i , 
krivcev in določene vse odškod-
nine in zadoščenja , ki se bodo 1 r.. v j 

smatral i po t rebnim dati i tali |ah- ( 

ski vladi. V s lučaju ponovitve-pa 
okupaci jo in še več! V resnici, 
te iz jave ni pisal diplomat, ampak 
človek, s lavljen v Franci j i ...tki zna 
pred vsem — hote t i ! " 

Avtentična vsebina note. 
Pariz, 9. marca. — Predsednik 

mirovne konference je poslal da-
nes predsedniku medzavezniške 
prehran jeva lne komisi je v T r s t u 
sledečo b rzo javko : 

"Najviš j i vojni svet je v seji 
8. marca sprejel sledečo resolu-
ci jo: 

1. Komis i ja štirih generalov 
(ameriški , angleški, f rancoski in 
i tal i janski) se bo brez odloga po-
dala v L jub l j ano , da preišče do-
godke z dne 13. in 20. f eb rua r j a v 
Zalogu .in L jub l j an i . Po konsta-
tacij i de j s tev bodo sklenjeni vsi 
potrebni koraki skupno s kazni jo 
krivcev in vse odškodnine in za-
doščenja , ka te re se bi smatra lo 
dolžnim itali janski vladi. 

2. Komis i ja štirih generalov bo 
po konšta taci j i dejs tev izjavila v 
imenu zavezniških in pr i ja te l j -
skih držav, da bo ponovi tev takih 
indicentov imela za posledico ta-
ko j šn jo medzavezniško vojaško 
okupaci jo kra jev , k j e r bi se do-
godili taki incidenti, vsmislu IV . 
člena p remi r j a z dne 3. novem-
bra 1918, brez pre judica energič-
nejš ih odredb, ki bi jih komisi ja 
mogla smatra t i pot rebnim. Pro-
sim Vas, da sporočite ta sklepa 

t " . . • 

kra jn im oblastem v L jub l jan i s 
povabilom, na j da vse mogoče o-
lajšave generalom, ki jim. je po-
verjena naloga te preiskave. Ka-
kor hitro bo komisi ja imenovana 
in l jubl janske oblasti o tem ob-
veščene, bo i t a l i j a n s k i vlada do- j 
volila prehod živilskim vlakom . 
preko Ljub l jane , ki bi se smatral i 
pot rebnim. 

(Podp . ) Georges Clemenceau. * * * 

Medtem je e n t e n t n a , komisi ja 
že prispela v L jub l j ano in pričela 
s preiskavo takozvanih " l jubl jan-
skih dogodkov", ki obs to j a jo v 
tem, da so baje dne 13. f eb rua r j a 
zažgali jugoslovanski vojaki v 
Zalogu i ta l i jansko t robojnico, ki 
je visela 11a vlaku i tal i janskih be-
guncev, ki so se vračali domov in 
pa v " izgonu" i tal i janske vojaške 
komisije viz L j u b l j a n e dne 20. fe-
b ruar ja po nalogu deželne vlade. 
Z mirno ves t jo p r i čaku jemo izida 
preiskave in obsodbe teh dogod-
kov, radi katerih se je posrečilo 
Italij i , da je alarmirala ves svet 
proti nam, in ne samo to, da se 
je o nj ih pečal "svet desetorice", 
ki nima časa dovolj , da bi čim-
prej rešil po svoje največje ' in 
najdalekosežnejše probleme, kar 
jih je pretresal svet. K l j u b še ne-
ugotovl jenim dejs tvom, kakor to 
Clemenceau izrečno povdar ja , je 
ton n jegove note vendar le pret i-
rano oster in nasilen. K a j bo re-
kel "svet desetorice", k o se bo 
prepričal, da je bil žr tev navadne 
diplomatične intrige, ki ga je raz 
zavitimi de js tv i? Ne, to nas ne 
boli, boli nas pa, da "svetu dese-
torice ' ' ni prišla 11a um, da bi po-
klical pred zatožno klop one ita-
l i janske oblasti , ki so zakrivile, 
oziroma pripust i le krš i tve nele 
na jpr ipros te j š ih človeških pravic 
zat i ranega naroda, pač pa tudi kr 
šitve pogojev entente za premir je 
z elite 3. novembra 1918. Ugotovi-
mo na j le na nas lednja d e j s t v a : 

1. Ali je "svetu desetorice" zna 
no, kako pregan ja in odpušča ita-
l i janska okupaci jska oblast slov. 

jurade v zasedenem ozemlju, k l jub 
Itemu, da V I I . člen p remi r ja dolo-
ča, "da bo pover jena uprava "pod-
ročja, ki na j ga za Avs t ro -Ogrsko 
izprazni, lokalrftm oblastem pod 
nadzors tvom pos ta jn ih poveljs tev 
zveznih okupaci jskih če t?" 

2. Ali je znano "svetu desetori-
ce", da I tal i jani ne pus te domov 
nad 30,000 slovenskih beguncev, 
k l jub temu, da določa V I I . člen 
premir ja , "da na j se pošl je domov 
tudi civilno prebivalstvo, ki je bi-
lo ods t r an jeno iz svojih bivališč?' 

T u <re za ugotovl jena de j s tva 
krš i tve premir ja , gospodje gene-
rali, in vendar nihče onih, ki so 
ga določili, ne ugovar ja . Ali na j 
naš te jemo še drugih krivic? Ne 

jb&m.o navajal i dejs tev o žalitvah 
• J '• r-

jin zaž iganju naših zas tav v oku-
p i r a n e m našem ozemlju, spomin ja 
jmo le, da je vse slovensko l jud-
stvo ons t ran demarkac i j ske črte 

jbrez vsakih narodnih pravic, da 
je v T r s t u 200Q otrok brez šole, 

j6oo srednješolcev brez srednj ih 
sol, da i ta l i janske okupaci jske ob-
lasti brez vzroka zapi ra jo in in-
te rn i ra jo pre težno večino sloven-
ske inteligence, ki je v teh težkih 
dneh edina zaslomba. N a j opozo-
rimo konečno le na strašne, nečlo 
veške razmere, v katerih se nalia 
ja jo tisoči jugoslovanskih u je tn i -
kov po taboriščih v Itali j i , k je r 
jih umr j e 20% na dan ! 

Gospodje generali , zastopniki 
velevlasti, ki so se borile za svo-
bodo ponižanih in razžal jenih, ki 
ste prišli v imenu pravice in res-
nice : 

"Sodite o vsem in — obsodi te!" 
o 

P R E D S E D S T V O N A R O D N E -
GA P R E D S T A V N I Š T V A . 

Belgrad, 12. marca. — Ju t r i ob 
5. uri popoldne se bo vršila voli-
tev predsednika zbornice. Izvo-
ljen bo radikalni disident dr. Dra 
ža Paulovič. V svojem nagovoru 
bo pozdravil in naglasil u jed in je 
n je t roedinega naroda v eno dr-
žavo. Poudar j a l bo junaško borbo 
Srbije za narodno osvobojenje in 
naglasil naše narodne zahteve. 

o 

Z A K A J I T A L I J A NIMA PO-
S L A N I K A V B E L G R A D U . 
Rim, 12. marca. — I ta l i janski 

poslanik ni mogel biti akredi t i ran 
v Belgradu, ker se je n jegova po-
verilnica glasila za kral jevino Sr-
bijo, a ne za kral jevino S H S . I ta 
i l i janska vlada je vse poskusila, 
da bi bil akredi t i ran, a brez usper 
ha. I ta l i janska vlada je na to po-
verila posle nekemu uradniku, 
ki je pa zapusti l ozemlje Jugosla 
vije in odpotoval v Rim. T a za-
deva še ne pomeni sovražnost i 
med I tal i jo in Jugoslavi jo , marveč 
je vzrok temu, ker en ten ta še ni 
priznala kral jevine SHS. 

m 
N A R O Č I T E SE N A K A T O -

LIŠKI TEDNI/fC " S L O G A " ! 

S i i w s i i B i i p f M " ; 

" P a p a ! " 
" K a j pa je?" 
"Žalosten sem in p remiš l ju jem, 

zaka j se mi pišemo Schniffenlop-
pers te in" . 

"Sinko moj , še vsak v družini 
je bil zadovoljen s t em imenom, 
samo, ti nisi." 

"Papa , saj ni tako." 
h K a j pa potem hočeš?" 
"Preveč dolgo ime je. K a d a r 

smo v šoli zaprti in imamo po 
5okrat napisati svoje ime, sem 
jaz vedno zadnj i . John F o j s gre 
vsikdar pol ure pre je domov ka-
kor pa jaz." 

Napeljite električne žice v svoj dom. 
Vaš dom bo veliko bolj pr i je tno s tanovanje v bližajočih se poletnih me-

secih, ako sedi^-j napel je te elektriko. Elektr ične luči ne pokvar i jo zraka v 
sobah, ki ostane..-cist in zdrav. Obenem si pa tudi lahko ola jša te vročino s 
pomočjo električnih paliljač. 

Naš načr t za nape l jevanje električne žice v stare hiše vam omogoči, da 
uživate komodnos t električnih luči pri tem, ko počasi izplačujete s troške v 
malih mesečnih obrokih. V p r a š a j t e enega izmed naslednj ih podje tn ikov za 
podrobnost i tega načrta . 

Lakewood Electric Co., 
114)8 Detroi t Ave. 

Mario 985, High land 560 L. 

T h e Light I lousq, 
'305 Cedar Ave. 

Garf. 6088, Pr in . 1448 W . 

Service Electr ic . Co., 
2082 Lorain Ave. 

Main 40, Cent. 246. 

W e s t Side Electr ic Co., 
3205, Lorain Ave. 

Ha rva rd 767, Cent. 49'°-

Citizens Electr ic Constr . Co., 
1040 Superior N. E . \ 

Pros . 116, Cent, r '34 W , 
Doan Electr ic Co., 

7001 Superior Ave. 
Rose. 398, Pr in . 1.262 W . 

Electric Constr . and . Sales Co., 
940 Prospect Ave. 

Pros. 2'92, Cent . 2520 L. 

Fitch Electr ic Co,, 
1005. E. 105th St. 

Eddy 2366, Pr in . 1265 'W. 

Kerber Electric Co. 
8215 Broadway 

' Broad. 1.286, Union 682 W . 

THE ILLUMINATING COMPANY. 
J L L U M I N A l r v i t i m,X G , P U B 1.1 C S Q U A R E ; 
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JAREM REVŠČINE 
Po F. W. Dahitnan poslovenil V. 

S tem sva se razšla, jaz domov, 
Sullivan pa k bolni sestri. Razu-
me se, da sem svojo bolnico red-
no obiskoval. Strežnica se je na-
tanko držala mojih naročil in pred 
pisov. Kljub vsemu mojemu pri-
zadevanju in skrbi se- je ženi iz 
Kalkute . le po malem vračalo 
zdravje. 

Bilo je zvečer fistega dne oko-
li osme ure. Sam sem bil v svoji 
sobi. Bolnike, ki sem jih črcz dan 
obiskal, sem si pisal v svoj za-
pisnik. Navadno mi je v takem 
času moja žena delala druščino, 
ta večer sem ji pa namignil, da 
ima priti Sullivan in mi podati — 
med štirimi očmi — zanimiva raz 
krit ja o svoji sestri. Razumela me 
me je in me pustila samega. Ni-
sem dolgo čakal, ko se je Sulli-
van napovedal in kmalu zatem 
vstopil. 

"Kako je vaši sestri" sem ga 
vprašal, "gotovo je še zelo sla-
ba." 

"Povem vam, da se čuti moč-
nejšo in boljo, kakor bi pri takih 
okoliščinah kdo' mogel pričako-
vati", je odvrnil Sullivan. 

"Ona je silno močne in čvrste 
konstitucije", sem rekel. 

"Že kot majhna deklica je bila 
močna in vrh tega ie imela od-
ločno, železno voljo, s katero je 
vse izpeljala, kar si je v glavo 
vzela." 

"Kdo pa je pravzaprav bil vaš 
oče", sem vprašal Irca; "meni se 
čisto dozdeva, da ste vi iz bolje 
rodovine." 

Njegove črne oči so živahno 
zažarele, začudeno me je pogle-
dal in potem začel: 

"Moj oče je bil trgovec z zlat-
nino in lahko rečem v precej do-
brih premoženjskih razmerah. — 
Žalibog, da je bil prostomislec 1 
in kot take je vzgojil tudi nas o-1 
trolce narobe, sebi in nam v ne - j 
srečo. Slepo je ljubil posebno 1' 
svojo hčer Heleno, — tako je 
namreč ime -vaši bolnici in moji 
sestri. Zavoljo tega je padel sam 
in mi vsi v nesrečo. Ona je bila 
edina hči. Mati je umrla pri po-
rodu. Bila je ljubljenka očetova, 
visoke in vitke postave, živa po-
doba pokojne matere, kakor da 
bi jo iz nie izrczal. Ko je bila 
osemnajst let stara, je bila po ce-

s letn mestu zavoljo svoje lepote 
na glasu in kadar je po večerih 
šla s svojim očetom na sprehod, 
se je marsikatero moško oko obe-
silo na mlado lepotico. @la je ko-
ketna, nobenemu pa ni dala kake 
prednosti in medtem ko se je e-
nemu prijazno nasmehnila, dru-
gemu pomežikala, je bilo njeno 
srce brezčutno kakor kamen. Že 
smo mislili, da je njeno srce za 
moške sploh nepristopno. Tu se 
je posrečilo lordu, ki je služil kot 
poročnik pri mestni posadki, ob-
vladati trdnjavo njenega srca. Bil 
je sicer ugleden mož, pa strašen 
pijanec in razuzdanec. To je bilo' 
vzroka več kot dovolj,da moj oče., 
ni hotfel nič čuti o razmerju med 
njim in Heleno. Toda njej ni bi-j 
lo mogoče ubraniti, ni se dala od' 
njega odvrniti, naj smo ji odgo-
varjali, kolikor šmo hoteli. Slepo 
se je vanj zaljubila in ko' je po-
zneje vojaštvo naše mesto osta-
vilo in bilo poslano v Indijo, mu 
je skrivoma celo t ja sledila*. Na 
mojega očeta upanje si je preskr-
bela velike svote denarja in tisto 
noč, ko je na skrivnem ubežala, je 
pobrala veliki del najdražje zlat-
nine iz očetove trgovine. Nobe-
den izmed nas ni vedel nič goto-
vega, kam je odšla, le domnevali 
smo, da je sledila svojemu izvo-
ljencu. Moj oče je bil uničen; s 
same žalosti nad brezvestnim po 
četjein svoje hčere si je končai 
življenje. Nekaj ur pred usodnim 
trenutkom sem govoril ž njim in 
mu marsikaj opomnil zastran ne 
dobre vzgoje nas vseh, posebno 
pa Helene. Mojc opazke so ga 
živo zadele, vendar je moral pri-
tegniti, da imam prav. "Ali ne 

čutiš tudi "ti sramote, ki nam jo 
je tvoja sestra povzročila?" je re 
kel z očitajočim glaCsom. "Goto-
vo, ali .zaradi tega se vendar ne 
smemo brezupnosti vdajati in še 
večjo sramoto si povzročati." Sil-
no žalostno me je pogledal. "He-
lena ni imela usmiljenja z mojimi 
sivimi lasmi, pomisli poprejšno 
razmerje, moje dobro ime." To 
so bile poslednje besede, katere 
sem čul od njega, s solznimi oč- j 
mi me je zapustil in pol ure po- j 
zneje je bilo čuti strel, moj oče 
se je vstrelil. Jaz sem bil takrat 
s svojo sedanjo ženo zaročen, ki , 
je bila sicer iz poštene, pa uboge 
družine. Nič mi ni ostalo na sve-
tu. razun zveste ljubezni moje za 
ročenke, bil sem na robu obupa 
in gotovo bi bil hudobneža, ki je 
odpeljal mojo sestro, pograbil za 
grlo, če bi bila priložnost. Vkljub 
vsemu pozvedovanju od onega 
Časa nisem ničesar čul o njej, do 
klei" se ni pred nekaj meseci ne-
pričakovano pojavila in oglasila 
I v mojem stanovanju. Iz Indije 
se je na jpre j vrnila na Irsko. Tam 
j j C: od sorodnikov moje žene zve-
dela, da živim tukaj, in da se mi 
'ravno slabo ne godi. AH jo je gna 

a sesterska ljubezen, al'i kaj dru-
gega, to mi je še danes nejasno. 
Vsa dolga leta pa, kakor vidim, 
niso njenega značaja popolnoma 
nič spremenili. Siromašno je bila 
oblečena in prvi vtis, ki ga je na-
jine napravila je bil, da je zapu-
ščena in v pomanjkanju, kar je pa 
joči vidno storila iz tega namena, 
da bi vzbudila v meni sočutje in 
že vnaprej se izognila vsakemu 
|oeitanju. To se ii je t u d i popolno-
jina posrečilo. Še le ko je že ne-
;kaj dni z nami stanovala, nam je 
jrazodela svoje premoženjske raz-
• mere in pa, da jo je njen nekda-
nji ljubimec zapeljal, potem pa 
brezsrčno zapustil , ko jc 
doberšen del njenega premoženja 
pognal,, ona pa je ostala samska." 

Tu !:Sem prekinil pripovedoval-
ca, da bi zvedel, jeli žena iz Kal-
kute njemu razkrila vse svoje 
življenje in bi se tako lahko od-
kril umor, o katerem je Mary 
6 'Sbaughnessy v svoji pripovesti 
omenila. Vendar nisem mogel < 

glede tega od Sullivana nič izve- ( 

deti. Z očividnim zaničevanjem je 
pripovedoval o njenem pohujšlji-
vem življenju, toda zločinski del 
istega mu je bil videti popolnoma 
neznan. 

"Ko se je prvič pojavila pri na-
ših vratih", je nadaljeval, "smo 
se j 'č ' i t r malo prestrašili in vsi 
smo. bili, ene misli: da, če ima kdo 
satanske oči, tako jih ima ona 
gotovo,, vendar umora bi se je ne 
upal obdolžiti. Iz njenega nena-
vadnega obnašanja in čudnega 
govorjenja sem si seveda ustvaril 
svojo sodbo o njenem življenju v 
Indiji, vendar sem ji ponudil sta 
novanje v svoji hiši. Na trajno 
skupno življenje pa ni bilo niti 
misliti. Navajena samostojnega 
življenja, je tudi tukaj kmalu za-

i čela skrbeti za samostojnost. 
I Krčma, ki jo ima danes v po-
jesti, jc bila ravno naprodaj in ku 
pila jo je. Z vso svojo zgovornost 
jo je skušala pregovoriti mojo že 
110 in mene, z njo obenem prevze 
ti obrt, pa zaman. Niti žena, niti 
jaz nisva imela veselja do takega 
življenja, zato je prevzela sama. 
Redkokedaj jo obišče moja žena, 
še bolj redko ona nas. Včeraj ve 
čer me je dala n.emudoma k sebi 
poklicati, kčr je čutila, da je naj-
brž opasno bolna in ravno to je 
vzrok, da sva se danes z jutra j se 
stala v bližini njenega stanova-
nja." 

S tem je Sullivan končal svojo 
sicer, kratko povest, ki je pa meni 
zadosti povedala. Zahvalil sem 
ga, poslovila sva se in odšel je 
domov. Bolnico sem imel v oskr-, 
bi .dokler je zopet docela ozdra-
vila, kar se js le polagoma vršilo. 
Kapitan, ki je bil vzrok njene bo-
lezni, je med tem časom že dav-

no zapustil pristan s svojo ladijo, 
tako da ni bilo niti misliti na sod-
nijsko zasledovanje, kar bi pa go ] 
tovo *ne imelo za njo dobrega izi- t 
da. j az sem si v tem času znal 1 
pridobiti zaupanje svoje bolnice j 
in vsako priliko sem porabil, da 
bi dobil bolj i vpogled v njeno pre 
teklo življenje. Ona pa je bila 
zvita dovolj in si ni dala preglo- _ 
boko v svoje karte pogledati. — < 
Njen nestalen pogled mi je razo- < 
deval, da je morala imeti mnogo < 
reči na. svoji vesti. ; 

Nekega dne me je pa le gnalo , 
njej povedati, da mi je del njenih 
zločinov znan, da sem prijatelj 
onega moža, ki je rešil njenega 
brata iz strašnega požara, da mi 
je znano, kako je ravnala z nje-
govima otrokoma itd. Nehote sem 
[bil priča neljubega mi prizora, ko 
sem vstopil v njeno hišo. Izne-
nadil sem jo, ko je ravno vsa raz 

,jarjena pretepavala svojo služki-
njo. Odkrito sem ji povedal, da 

'mi to ne dopade; seveda je na-
šla hitro polno izgovorov, češ, de 
kle je nerodno in počasno, pri 
tem pa je jezična kar se da. 

"Da In te kuga," je kričala, 
"enkrat že mora biti temu konec, 
če ne te poženem iz hiše." 

"Tega pač ne boste storili", 
sem posegnil vmes in se zavzel za 
služkinjo. Beseda je dala besedo 
in zdelo se mi je, da je ravno se-
daj prava priložnost, povedati ji, 
da 'mi ' je ' iz njene minulosti precej 
več znano, kakor bi njej bilo lju-
bo. 

"Tega vam nikdo drugi ni pra 
vil, kakor moj lažnjivi brat", je 
kričala. 

"Ni resnica; jaz imam vse to 
od dvojice mladih ljudij, ki sta 
kot otroka za dalje časa bila vam 
v varstvo izročena", sem ji.odgo-
voril in ji povedal več trpkih res-
nic. v 

Barve so jo spreletavale med, 
mojim govorom. Zaklinjala se ie, 
"da je vse zlagano in zvračala kriv 
Jo na svojega rajnega očeta, da 
c bil on kriv, da je morala zapu-
stiti svoj dom. 

"Jaz sem uboga in nesrečna že 
na", je dejala, "in vzgoja mojega 
očeta je kriva, da sem to, kar 
sem. Moj oče me je liotel prisi- k 
liti v zakon s človekom, katerega j-
nisem ljubila in jaz se nikakor 111 c 

sem hotela vdati", je lagala da- v 
lje. Ni mi bilo na tem, da bi jo < 
dolgo poslušal, svoj namen sem 3 
dosegel. Spoznal sem njeno glo-
boko podlost in hudobijo; nagnal : 
Bcm ji pa tudi strah, da bom upo- f 
rabil svojo znanost o njenem živ s 
ljcnju, kar ne bo nič prijetnega r 
za njo. Tudi sem spoznal,, da niti s 

ne sluti, da Gilbert, njen nekda- I 
nji jtqvfijjs 111 pomočnik pri mar- , 
sikaterem hudodelstvu, stanuje v 1 
S&Vfggjggim mestu. Moj sklep je t 
bil gotov: maščevati se za svoje- j 
ga prijatelja, ki je bil tedaj na vi- 1 
s o ^ l H i o r j u , čakal sem za to le .t 
pripravnega trenotka. . . [ 

To je bila žena iz Kalkute, ki je ji 
svojega očeta sprayila v grob, ,c 
svojega 'ferata oropala za njegovo ; 
p'remoze'nje, ki je z dvema ne- , 
dolžnima otrokoma ravnala tako 
nečloveško. Prednosti, s katerimi 
jo je narava odlikovala in obda-
rovala, je vporabila samo, da je 
stregla svojim nizkim in umaza-
nim strastem, da je spravila to-
liko ljudij v nesrečo. 

(Dalje prih.) 

Kdor želi imeti knjige Zveze 
Katoliških Slovencev od lanske-
ga leta, naj se takoj oglasi, dokler1 

zaloga ne poide. Imamo jih še ne-
<taj v zalogi. 

Cena četverim knjigam $1.10. 
Naroča se v našem upravništvu 

67 E. 7 t h ST. N E W Y O R K , N.Y. 

N A R O Č N I K O M 

' S L O G E " V C L E V E L A N D , O. 

Kdor želi naročiti ali plačati 
list ali dobiti zaostale številke, 
naj se obrne do zastopnika: 

Mr. F. Suhadolnik 

; 6 i o 7 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

K U P U J T E V O J N p - H R A N I L -
N E Z N A M K E . -

P I S M O IZ D O M O V I N E . 

Mr. Valentin Pavlič, 95 St. 
Mark's Place, je dobil pismo od 
svojih domačih iz Domžal. Dal 
nam ga je na razpolago ter se gla 
si tako-le: 

•10. maja 1919. 
Dragi mi! 
Z največjim veseljem smo pre-

jeli Tvoje pismo, a še z večjim 
smo ga brali, ker nam pišeš ,da 
ste še vsi živi in zdravi. Tudi mi 
smo še vsi živi. in zdravi, bolni 
smo bili pa. tudi vsi. Kar naenkrat 
smo štirje ležali. Ata, Reziko in 
Ceneta so že prevideli za umira-
joče, pa se jim je vendarle zbolj-
šalo. Nad R'cziko so že vsi dvo-
mili, da bi se ozdravila, tudi sam 
zdravnik. Imela je pegasti legar 
in špansko influenco. Bratje so se 
vsi srečno vrnili domov. Cene je 
bil 3 leta in 9 mesecev v ruskem 
ujetništvu. Dne iS.decembra 1918 
se je vrnil domov in je takoj dru-
gi dan moral v posteljo. Imel je 
pljučnico, in špansko. Ležal je 2 
meseca. Zdaj pa zopet dela. Jakob 
se je že oženil, vzel je tisto Mi-
ciko, ki jc v mlinu služila. Pepca 
mislim da jo pozna. Dobili so že 
sinčka. Tudi Jakob je bil zelo bo 
lan. Naj prvo je ležal tam en te-
den. Ko je bil malo boljši, nas 
jc prišel obiskat, je pa še doma 
tako zbolel, da je še doma tri te-
dne ležal. Bilo je res hudo, ker 
nas je bolezen tako obiskala, za 
dobiti pa ni bilo ničesar, še za 
drag denar ne. Ljudi- je veliko 
pomrlo, posebno mladih žena. V 
oktobru je bilo toliko mrličev ka-
kor dni. Umrla je Šušova Katra, 
Frnihtove clve, Menačnikova 
\nčka, Lucijina mati, Mirtovka, 
Vintarca, Klobasarca, Jakov Ja-
icz, Mostnar in še.mnogo drugih. 

Vojaška oblast nam je vzela 
dva zvonova, samo malega so 
nam pustili, potem se je še tisti 
.tbil. Na Štefanov dan smo pa do 
bili že nove in sicer jeklene, pa 
tudi dobro poj o. i • 

Krave pa sedaj nimamo, smo jo 
morali prodati, ker nismo imeli 

j mrve, za. kupovat je bila pa pre-
! draga. Zdaj so p a.'t a k o drage, da 
jo ne moremo kupiti. Taka, kakor 
smo jo imeli pri nas, stane 6000 
"ton. Draginja je res strašna^No, 
>a nekoliko je že bolje, seveda, 
oneje še ni nič, še dražje, pa se 
saj dobi, seveda še težko. Slad-
:orja že en mesec nimamo. No, 
-a upajmo na boljše čas.e! 

Ali sta Pepca in Kati še sku-
'aj ? Upamo, da se imata dobro. 
vaj pa Tona in njena otroka, ali 
ta že zelo velika? Ani pa izreka-
110 svoje sožalje, ker ji je umrl 
in. Povej Ani, da je Šmetovs 
^eza rekla, če bojo šli paketi, d;s 
iaj za otroke kaj obleke pošlje 
ter tukaj jc tako draga, da j i n 
ie more kupiti, in tudi vse lepe 
lezdravlja. Ata so pa zdravi, Sa-
110 slabi, ker so že tako stari, po 
eni pa še slaba hrana. Skora 
uniraj ležijo, dopoldne na poste 
ji, popoldne pa za pečjo. Če j« 
solnce, gredo malo na izprohod 
Miha je pa zopet pri vojakih, ji 
pri godbi in se mu dobro godi. 

Zdaj smo Ti že veliko popisali 
iaše razmere,, vsega pa ne more-
mo. E110 pismo smo že poslali v 
Ameriko. Naslovljeno je 'b i lo na 1 

Tono, ker za druge nismo vedeli,, 
če imate še stare naslove. I'a ne j 
vemo, ali ga je dobila ali ne, ker | 
nismo pisali 11a Švico. j 

Končno Vas yse skupaj in vsa- r 
•cega posebej prav prisrčno po-
:dravi»io in želimo, da bi Vas to 
)ismo našlo pri najboljšem 
'dravju in veselju. 

Trojanšek Franca Vas tudi po-
zdravlja in svojo hčer Mici (Dr-
škarjevo). Ravno tako tudi Meše-
nova mati in Lucijin Janez po-
zdravljata Vas in svoje sorodnike. 
iŠkrabarjevega Lojzeta tudi po-
zdravimo in vse druge Domžalce. 

Družina V. R. Pavlič. 

Istočasno je dobil odgovor od 
Franca Gabriča iz Rodice Mr. 
John Podboršek (stric),' ki mu 
naznanja, da njegov sin Peter še 
živi in nadaljuje svoje študije na 
Dunaju. Svoječasno je bil kot po-
ročnik v avstrijski armadi. 

F. Gabrič prisrčno pozdravlja 
svoje otroke, bivajoče v Ridge-
wood, N. Y., in vse druge znan-
ce. 

REDOVNICE BOLNIŠKE J 
STREŽNICE PRI VOJAKIH.'; 

1 

C. sestra Marija, ena izmed ' 
šestdesetih bolniških strežnic-re- ! 

dovnic v vojaškem taborišču 
Camp Zacliar.y Taylor, Louisville, 1 

Ky., piše : , ' 
"Dne 28. septembra pozno zve- : 

čer smo dospele v taborišče. Na 
tisoče vojakov je bilf bolnih za 
influenco. Večina čč. sester je šlo 
še isti večer na delo. Jaz in sestra J 
Marija Jean smo šle drugi dan-
zjutraj . Bile svi poslani v Emer- 1 

gency Hospital. Jaz sem imela 
sto in štirideset bolnikov vojakov 
v oskrbi. Večina so bili tako sla-
bi, da si niso mogli nič pomagati. 
Takoj sem se poprijela dela. Ra-
di pomanjkanja bolniških strež-
nic je bilo vse v zelo žalstnem po 
ložaju in zato nisem mogla vse 
takoj urediti kakor bi bila rada, 
kajti vzelo mi jc dve uri dopoldne 
in dve uri popoldne, samo da sem 

idala bolnikom zdravila. Poleg te 
'ga sem imela pa še nalogo razde-
liti razna jedila bolnikom. Moje 
ure so bile od šestih zjutraj do 
sedmih zvečer, le opoldne sem 
imela pol ure za kosilo. 

Takoj drugi dan sem večkrat 
slišala, da so vojaki med seboj 
govorili: "Ta strežnica je pa res 
potrpežljiva. Nikoli ne godrnja." 

Neko jutro ko sem prišla 11:1 
delo v "ward" k bolnikom, sem 
šla med vojaki, katerih nekateri 
se niso odkrili in me pozdravili. 
Takoj pa je neki črnec (katerih 
je bilo nekaj med bolniki), za-

jkričal: "Ali nimate nobene olike, 
da ne vzamete klobuka z glave 
pred to strežnico?" Dasi ni to 
dolžnost vojakov, pa so vendar 
vsi vzeli klobuke z glave, ko so 
me pozdravljali.' 

Bila sem tretji dan med bolni-
ki, ko me vojak-bolnik pokliče k 
postelji in mi ponudi dolar ter 
me prosi, da bi mu dobila knjigo, 
kjer bi dobil razlago in poduk o 
katoliški veri. Vzela sem dolar in 
obljubila, da mu bom Ustregla. 

Še tisti večer sem šla v dvorano 
Kolumbovih Vitezov in prosila 
tajnika, da bi mi pomagal ustreči 
bolnemu vojaku. Kako sem bila 
vesela, ko mi je tajnik pokazal 

' zaboj knjig "Vera naših očetov", 
1 spisal kardinal Gibbons. Vzela 

sem knjigo in hotela plačati ž 
' vojakovim dolarjem. Toda tajnik 

j mi jc rekel, da je za vojake vse 
1 j brezplačno. 

Drugo jutro sem izročila voja-
' ui knjigo in dolar s pripombo. 
1 da K. of C. za isto nič ne računa-
1 jo. Prav sladko se je nasmejal. 
' Toda dolarja ni hotel nazaj vze-
1 ti. Zato sem ga vprašala, če do-
' voli, da kupim "treat" za vojake, 

kar se mu jc dopadlo. Zato sem 
. prosila reditelja, da je sel kupiti 

eandyja". Poleg tega sem pa i-, 
icla še sama dve drugi škatulji 
andvja, katere pri je ravno moj 
rat poslal. To sem vse razdelila 
led 140 vojakov bolnikov. Seve-
a to ni bilo dosti, vendar pa so 
e vojaki tega, zelo zveselili. 

Zopet drugo jutro, ko sem pri-
la 11a delo, šla sem od bolnika do 
olnika. Nekaterih stanje se je 
elo poslabšalo. Tudi je prihaja-
3 vedno več in več bolnikov. — 
Nekega vojaka sem našla, nfcna-.j 
adno žalostnega. Vprašala sem' 
a, zakaj je tako žalosten. Po ve-
al mi je, da mu je hudo pri sr-j 
u, ker že nad teden dni ni dobil 
lisma od starišev. "Najbrže so 
udi sami bojni, ker drugače bij 
ni pisali." Tu je prenehal in me 
irilo pogledal in relcel: "Strežni-
ci, ali bi mi mogli dobiti člove-
:a, ki bi zame pismo pisal mojim 
tarišem, ker sem sam preslab? 
tad bi Vas prosil, pa vidim, kako 
c z nami mučite." — "Res, da 
mam veliko delo, toda Vašo proš 
ijo si štejem v dolžnost. Takoj 
/am hočem pomagati." 

Ko sem ga prosila, kaj naj pi-
šem, mi je rekel: "Strežnica, kar 
lapišite jim v svojem imenu in 
Kjjasnite jim moj položaj." Ko 
sem pismo napisala, sem mu 
lesedo za besedo prečitala in ga 
Kosila, da naj mi pove, če je pra 
vilno. Pa še predno sem končala 
:itati pismo, so mu solze zalile 
•či. Bil je ginjen, da nekaj časa 
ni mogel govoriti. Naposled me 
vpraša: "Strežnica, ali si ti kato-
liška?" Povedala sei>i 11111, da sem 
redovnica z imenom sestra Ma-
rija iz Loretto, Ky. 

"Hvala Bogu, sedaj imam pa 
priložnost Vas prositi odpušča-
nja", je rekel bolnik. Začudene 
sem ga pogledala, on pa je nada-
jeval: "O, koliko hudega sem jaz 
storil z obrekovanjem čez redov-
nice! Sedaj sem šele spoznal, kdc 
je moj pravi prijatelj. Obljubim 
Vam, da bodlem to obrekvanjc 
poravnal z lepim zgledom in kr 
ščanskim življenjem. Jaz sen: 
vedno čital 'Manece'. Ker sen 
pa vedno toliko grdega čital o ka-
toliški cerkvi, sem ' jo potem še 
sam začel obrekovati na vse 
mogoče načine. S tem sem bil \ 
veliko žalost mojim starišem ii 
v nesrečo sebi in drugim. V zad 
njem času sem zelo želel, da b 
mi kak človek pomagal do spo-
znanja." 

Cez par dni mi je povedal, dr 
je dobil pismo od starišev ter d; 
so bili zelo srečni, ko so slišali 
da ie vrgel proč 'Manece' in s< 
oklenil sv. vere. Bil ie od teda 
ves drugi. Njego\- obnašanje ii 
govorjenje od tega časa je bile 
tako, da je bilo v zgled drugim.' 

Kupu.ite Vojne 
Hranilne Znamke 

ZBIRKA VSEH SLOVENSKIH 
MASNIH IN NABOŽNIH PESMI. 

Primerna zlasti za šolsko mla-

I dino. Pesmi so brez not. Knjiži-

ca trdo vezana velja 35 centov. 
j ; ' , 

Naroča se pri pasem upravništvu, 
67 East 7th Street, New York, N. Y. 

John Gornik 
SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 

6 2 1 7 S T . C L A I R A V E N U E 

se priporoča za nakup M O Š K E I N D E Š K E O P R A V E . 

Izdeluje M O j K E O B L E K E po naročilu točno in ceno. 

f Slabi živci 
J p o v z r o č a j o m n o g o š t e v i l n e bolezni , 
g M a l o drugih malad i j je, ki so bolj 
B t r p e č e in povzročajo tol iko potrtost i 
9 k a k o r ž ivčne bolezni. V s l e d t e g a j e 
g t r e b a takojSno zdravljenje . Med 
Š! drugimi z i rav i l i , pripravljenimi z a 
g t&ke s luča je s e ja , 

|. SEV ERA'S 1 mmim 
I ( S e v e r o v N e r v o t o n ) m n o g o k r a t ob-
1 n e s e l kot najboljši pripomoček. P r i -
| p o r o č a m o g a v a m k o t s r e d s t v o v 
| . s lučaju d u š e v n e potrtosti , insomnije 
h a l i i z g u b e s p a n j a , nervozno izčrpanje 
I a l i onemoglos t , histerije in n e r v o z -
g nost i sploh. O j a č a os labe le ž ivce , 
i jih poživlja in t a k o o jača v e s živčni 
B s i s t e m ; da moro vzdržavat i napor in 
g odgnat i bolczr.i. N a p r o d a j v v s e h 
h l e k a r n a h . C e n a $ L 2 5 . 
g , . !„ ,;.; „ . .„.- • •••.•" . ,, 

D r u š t v o S v . D r u ž i n e š t . i i D . S. D . , , 
P i t t s b u r g h , P a . , 

n a z n a n j a v s e m r o j a k o m in r o j a k i n j a m 
m e d 16. in 50 . le t i , da jc p r i s t o p v 
d r u š t v o z a n e d o l o č e n č a s prost. . B o l -
n i š k e p o d p o r e i z p l a č u j e d r u š t v o p o , 
$ 1 . 0 0 na d a n . D . S . D . i z p l a č u j e z r a -
v e n s m r t n i n e , tudi za p o š k o d n i n o in 
r a z n o v r s t n e o p e r a c i j e . Za n a d a l j n a 
p o j a s n i l a s e o b r n i t e n a s l e d e č i o d b o r : 
J o s i p P a v l a k o v i c h , p r e d s e d n i k , , . 54. 
L o w R o a d ; J o h n G o l o b i c , p o d p r e d -
s e d n i k . 5621 C a r n e g i e A v e . ; G e o r g e 
W e s c l i c h , 1. t a j n i k , 5222 K e y s t o n e 
S t r e e t ; J o s i p L . B a h o r i c h , 2. t a j n i k , 
5138 D r e s d e n W a y ; A n t o n S k e r l o n g , 
l ik iga jn ik , 5124 B u t l e r S t . —• M e s e č -

n e s e j e s e v r š e v s a k o t r e t j o n e d e l j o 
v m e s e c u o b 9 . uri z j u t r a j v K . S , 
D o m u . — R o j a k ! R o j a k i n j a ! p r i s t o r 
pi Še d a n e s k a j t i jutr i b o m o g o č e p r e -
p o z n o . ^ 

Naši zastopniki . 
Cleveland, O. Podružnica "Slo-

ge", 6313 St. t i a i r A^e. Mr. An- . 
ton Strniša, 6305 Glass Ave.; Mr.-
Frank Gaspari, 887 Ansel l i d . ; 
Mr. Jakob Resnik 3599 E. 81 St . : 
Mr. J. Meglic':, 6713 Edna Ave.; 
Mr. John Mesec. T43^9 l">arly St. ; 
Mr. Frank Suhadolnik, 6107 St. 
Clair Ave. 

Brooklyn, N. Y. Mr. Josip ,. 
Škrabe, 79 Evergreen Ave. 

1 Bridgeport, Conn. R e v . M i c h . 
; J. Golob, 450 Pine St. 

I Bridgeville, Pa. Mr. Ivan Vrtač- " 
[ ni?:, Box 595. 

Forest City, Pa. Mr. Peter 
Srnovršnik, B o x 279.; M i s s M . . . 
Svete. 

Houston, Pa. Mr. John Pelhan, 

Pittsburgh, Pa. Mr. John Bo- ... 
• anc, 207 - 57 S t : ; Mr. George Ve- ,,.., 
selic 5222 Keystone St.; Mr. John . , . , 
Golobic 5621 Carnegie St.; Geor-
ge Witkovich, 5104, Butler St. 

Steelton, Pa. Mr. Anton M'ale-
shich, V157 Main St. 

Joliet, 111. Mr. Alc.ks Plut, 1207 , 
Center. St. 

Barbcrton, Ohio. M r . J o e L e k -
san, 149 Center St. 

Sheboygan, Wis. Mr. Mike Pro-
gar 1621 N; 9 St. 

Indianapolis', Ind. Mr. Frank 
Markič, 765 Holmes Ave. 

Willard, Wis. Fr. Perovšck.— 
Box 10. 

Eveleth, Minn. F r a n c i s G r e -

gor ich, Box 22. ^ 

Soudan, Minn. John Lousjvin 
Box 1230. 

Ely, Minn. J. J . Peshell, Bex 
165; John O tri n, Box 322". 

Braddock, Pa. J. Lesjak, 1111 
Wood Way. 

1 New Duluth, Minn. M i k e Š p e -
h a r , 403—97th A v e . W . 

8 

Chisholm, Minn. M r s . B . G!o-
j bočnik, 309 Central Ave.; John 
'i K lun, Box 668. 

j Buhl, Minn. G r e g o r Rus, B o x ; 

I 22. 
I Gilbert, Minn. Frank Utč&r, 

Box 574. 

{ Hesperia, Mich. M a r k o Ttfuth, 

I R . F. D. No. a. 

; : , 

I K U P U J T E V O J N O - H R A N I L . 

Z N E Z N A M K E . 



KRIŽARJI 
( 

ZGODOVINSKI ROMAN V ŠTIRIH DELIH j 
c Spisal: H. SIENKIEWICH Poslovenil: PODRAVSKl < / 

JUtbKjc. 

Nakra t pa se j ame razlegati po dvorani grozen smeh. Ju rand , 
ki je bil v prvem t r e n u t k u priskočil k oni deklici, se je naglo umak-
nil, zbledel kakor platno, zroč ves osupnen na koničasto glavo, na 
zamodre la us ta in na bedaste oči one revne deklice, ka te ro so mu 
ponuja l i names to Danuše . 

" T o ni moja hči !" zakliče z drhtečim glasom. 
"Ni tvo ja i iči?" zakliče Danveld . " P r i sve tem Libor i ju iz Pa-

d e r b o r n a ! Mi tore j razbojnikom nismo oteli tvoje hčerke, ali pa jo 
je kak čarovnik spremenil , ka j t i ka tere d ruge n imamo v Sč i tnem!" 

Stari Siegfried, Rotgier in Gotfr ied so pogledali d r u g drugega, 
čudeči se Danveldovi zvitosti , toda nikdo njih ni imel časa sprego-
voriti , ka j t i Ju rand je zaklical z groznim g l a s o m : 

" O n a je v Sč i tnem! Slišal sem jo pe t i ! Slišal sem glas svojega x 

ot roka . " t 
Danveld se obrne k navzočim ter reče mirno in s p o v d a r k o m : \ 
"Poz ivam vas vse za priče, zlasti še tebe, Siegfried iz Insbur- c 

ka, ter va ju , pobožna bra ta Rotg ie r in Gotfr ied, da mu po dani ob- A 

l jubi p o n u j a m o dekle, o ka t e r em so nam razbojniki rekli, da je to 
hči J u r a n d a iz Spihova. Ako to ni ona, n ismo tega mi krivi, mar-
več je to volja našega Gospoda, ki nam je na ta način hotel dati ] 
J u r a n d a v roke." 

Siegfried in dva mla j ša b ra ta pok ima jo z glavo v znamenje , 
da ču j e jo in da bodo pričali ob času potrebe. Nato zopet pogledajo 
d r u g drugega, kaj t i tega je bilo nekoliko več nego so se mogli na- • 
d e j a t i : vjeti Ju randa , ne dati m u deklice, a na videz vsekako le o-
stati m o ž - b e s e d a . . . Kdo drugi bi znal doprinesti ka j t akega? > 

Ju r and pa se zgrudi na kolena ter jame rotit i Danvelda pri . 
vseh svet injah, kar jih je v M a r b u r g u , pri prahu in glavi n jegovih > 
s tar išev in ga prosit i , na j mu odda njegovega pravega otroka, na j 
ne postopa kakor lopov, izdaj ica in krivoprisežnik. V n jegovem 
je bilo toliko obupa in istine, da so si nekateri domišljevali , da je 
to prevara , ali da je res nekak čarobnik spremenil dekličjo postavo. 

" B o g gleda tvo je i zda j s tvo !" je zaklical Ju rand . "Pr i ranah 
našega Odrešenika , radi tvo je smr tne ure te p ros im: vrni mi moje 
de te !" 

Na to je vstal ter šel globoko pr ipognen k Danveldu, kakor bi ^ 
mu hotel objeti kolena, a oči so se mu tako svetile kakor blazne- I 
mu, glas se mu je tresel od tuge, obupa, s t rahu in grožnje . 1 

K o je Danveld slišal, da ga on pred vsemi navzočimi dolži iz-
da j s tva in laži, je jel močno sopibati in jeza se mu je pojavila na 
licu nalile p lamenu. Ho teč do dobrega ugonobit i nesrečneža, Stopi ' 
k n j emu , skloni se k n jegovemu ušesu ter mu zašepeta skozi stis- , 
nene zobe : 

"Ako ti jo vrnem, vrnem ti jo s svoj im panker tom." 
T o d a v tem t r e n u t k u zar jove Ju rand kakor tur , zgralbi z obe-

ma rokama Danve lda ter ga dvigne kvišku. V dvorani se začuje 
presunl j iv kl ic : "Pr izanes i ! " toda v tem hipu pade komtu r j evo telo 
tako močno ob kam en i ti t lak, da so možgani iz razbi te lobanje Dan-
veldove onesnažili Siegfr ieda in Rotgiera , ki sta stala v bližini. 

J u r a n d skoči k na jb l ižnj i steni, na kateri je viselo orožje , zgra 
bi velik dvoročni meč ter plane kakor orkan nad osuple Nemce. 

Bili so to l judje , pr ivajeni boja, k lan ju in krvi, ali vendar j im 
je iipadel pogum tako, da so se jeli umikat i . Se le takra t , ko so 
se že otresli nekoliko prvega presenečenja , jeli so bežati na vso 
moč, kakor beže ovce pred volkom. V dvorani se je jel razlegat i 
klic začudenja , topot človeških nog, ropot prevrženih miz, vp i t j e 
pažetov in r j o v e n j e medveda, ki se je bil izmuznil iz rok g ra j skemu 
n o r c u ter se jel povspenja t i na visoko okno med obupnim klicem 
po orožju , po ščitih, mečih in lokih. Končno se zalesketa orožje 
in množica svetlih mečev se zasveti pred Ju random, toda on, ne 
.jz nieni vsi se za nič, plane kakor znorel na oborožene ljudi in prične 
se divji boj , podoben doka j bolj k l an ju nego p ravemu boju . 

Mladi in vročekrvni b ra t Gotfr ied prvi zastopi J u r a n d u pot, 
t oda ta mu nalik streli odseče glavo ob enem z .ramo in roko vred. 
Za n j im padeta pod n jegovo desnico kapi tan g f a j sk ih strelcev, 
gra jski oskrbnik von B r a c h t ' i n Anglež Ungues , kateri , dasi ni ve-
del dolbro, za ka j tu , po j de, je imel sočut je z Ju r andom in z njego-
vim t rp l j en jem ter segel po orožju še le t eda j , ko je Danveld že bil 
ubi t . Drugi , videči s t rašno moč znorelega moža, so se združili v 
tolpo, da bi se mu skupoma postavili po r o b u ; tu pa je nastalo kla 
n je še večje, ka j t i Ju rand , z na ježenimi lasmi na glavi, ves polit s 
krv jo , z očmi d iv j e - šv iga j očimi semter t je , ves zasopljen je razgra-
jal, drvil in razbi ja l , grozno m a h a j e s svojim težkim mečem ter 
klestil po te j . gosti tolpi, p revrača je l judi na krvavi t lak, kakor, pre 
vrača vihra g rmov je in drevje . In nasta l je znovič t renutek sploš-
nega Strahu, ker se je zdelo, da' hoče ta s trašni M a z u r sam pobiti 
vse te l judi in da kakor velika ja ta psov brez pomoči strelcev ne 
more nadvladat i d iv jega mr jasca , tako se tudi ti oboroženi Nemc.i 
ne more jo kos i t i ž n jegovo or jaško močjo, ker borba ž n j im je za 
n je zgolj smr t in pogin. 

"Raz id i te se! Obkol j i t e g a ! Udar i t e nan j od s t ran i !" zakliče 
stari Siegfried de Loeve. 

In l jud je so se razprasil i po dvorani, kakor se razpraši krdelci 
vrabcev- na pol ju, kadar se spust i nad n je os t rok l junas t jas t reb, to-
da niso ga mogli obkolj i t i . ka j t i on ni iskal pros tora za bol jšo ob-
rambo, marveč v svoji divji besri'oti '^e drvil naok rog ob s t en i / t e r 
jih jel gonit i . Kogar je dosegel,; ta: j<? poginil kakor od strele za-
det. S ramota , obup, p revar jena nadeja — vse to se je spremenilo 

' v grozno žejo po krvi ter podeseter i lb n jegovo že itak. o r jaško moč. 
S težkim mečem, za ka te rega so na jmočne jš i Kr ižar j i potrebovali 
obe roki, je mahal on z jedno roko kakor s peresom. On ni iskal 
ž ivl jenja , ni iskal rešitve, ni iskal niti zmage, marveč je iskal zgolj 
osveto, in kakor ogen j ali kakor naras t la reka slepo ugonobl ja vse, 
kar jej pride na pot, t akp je tudi on, znorel in s t rašen, slepo ugo-
nobljal , lomil, teptal in ugaševal ž ivl jenje l judi j . i 

Niso g a mogli zaskočiti od strani , ker ga iz početka niso mogli 
doseči ; v rhu tega so se vojaki bali približati se m u celo od zadaj , 
ker so vedeli, ako bi se obrnil, da jih ne bi rešila nobena človeška 
moč. D r u g i h se je zopet polastil s t rah pri misli, da bi se navadni 
človek s takšna, presilo ne mogel bojevat i , da imajo torej opravit i 

s človekom, ka teremu pomaga jo neke nadčloveške moči. 
Med tem zbeži stari Siegfried in za n j im brat Rotgier na ga-

lerijo, ki je bila nare jena nad velikimi okni dvorane, in j ame ta kli-
cati ostalim spodaj , na j se reši jo po n junem vzgledu. Oni so tudi 
ka j radi izpolnili povelje ter se gnetli med seboj na ozkem hodniku, 
želeči čim na jpopre j dospeti kvišku, da se od zgora j spopr imejo s 
š t empihar jem, s kater im je bila spoda j vsaka borba nemogoča. — 
Končno zapre poslednji v ra ta za seboj, irl J u r a n d ' o s t a n e spodaj 
sam. Z. galer i je se j ame jo razlegati klici radosti in zmagoslavja , in 
t ako j j amejo na viteza padati težke hras tove klopi, železni držaj i 
od bakelj . J edna klop ga zadene na čelo ter mu zalije lice s k rv jo . 
Ob enem se spoda j odpro velika vrata in z galer i je poklicani 'kneh-
t i ' " pr idrve s t rusčem v dvorano, oboroženi s sulicami, sekirami, z « 
l̂ Ski in pšicami ter z vsakovrstnim drugim orožjem, ki so ga v na-
'glici mogli dobiti v roke. i 

Razkačeni Ju rand si otare z levo roko kri s čela, da mu ne bi « 
n^račila pogleda, na kar plane sam nad vso tolpo. In v dvorni se * 
znovič začuje težko dihanje , žvenket železa, škr ipanje z zobmi in ^ 
obupno s tokanje ranjencev. i 

I I . < 
Zvečer je sedel v te j dvorani za mizo stari Siegfried de Loeve, ^ 

ki je t akoj po Danveldovi smrti prevzel poveljništvo v Sč i tnem: < 
poleg n j ega pa je sedel Rotgier , vitez de Bergov. bivši Ju randov < 
jetnik, in dva mlada plemiča,, dva novinca, ki bi v k ra tkem imela j 
dobiti bele plašče. Z u n a j je pihal mrzel veter, ki je potresal s svin f 

cem obrobl jene šipe v oknih, gugal semte r t j e plamen od bakel j , 
s taknjenih v železne držaje , ter časih prignal iz kamina velike lilob ( 
:iče dima. Bra t je , ki so se bili sešli k posvetovanju , so molčali, 
cajti vsi so čakjdi na besedo s ta rega Siegfr ieda; ta pa, oprši lakte 1 

)b mizo in položivši osivelo glavo v dlan, je sedel mračnega lica 
; senci, in tužne misli so mu rojile po glavi. 

" O čem se imamo posve tova t i?" vpraša končno b r a U R o t g i e r . 
Siegfried dvigne glavo, ga pogleda in, pr.edramivši se iz zamiš-

jenosti , reče: 1 

" O našem porazu , o tem, ka j poreče veliki mojs te r in kapi tula , 
ter o tem, da bi iz tega našega pos topanja ne nas ta ja škoda vsemu 
našemu redu." 

Po tem zopet umolkne, a čez t renutek se razgleda naokrog ter 
potegne sapo skozi nos. 

" T u še duhti po krvi ." I 
"N ikakor ne, komtur" , odvrne Rotgier. "Naročil som, omiti t la 

in sobo pokaditi z žveplom. T u se le ovoha žveplo." 

A Siegfried čudno pogleda navzoče ter reče : 
" B o g se usmili duš bra tov Danvelda in bra ta Got f r i eda!" 
"Amen. amen, a m e n ! " . . .'. 
N e k a j časa se je čul zopet zgolj piš vetra in ropot oken. 
" K j e je t ruplo komtu r j evo in Gotf r iedovo?" vpraša starec. 
"V k a p e l i c i , duhovniki pojo nad n j in ia l i t an i je . ' 
"Ali sta že v k r s t ah?" 
"Da, k o m t u r ima glavo zakrito, ker i m a ' l o b a n j o razbito in ob-

ličje spakedrano." < j -i .;''.• / , . '' 
" K j e so ostali mrliči in ran jenc i?" 
"Mrliči so na snegu, da o t rpne jo popre j nego jim pr ipravimo 

krste , ranjenci pa se n a h a j a j o v dvorani, .odločeni za bolnike." 
Siegfried zopet sklene roke nad glavo. 
"A to je učinil jeden sam č l o v e k . . . Bog, čuva j in va ru j nas 

red, ako pride do vojne s tem volčjim plemenom." 
Rotgier pogleda na to kvišku, kakor bi se hotel nečesa spomni-

ti, ter reče : 
"Slišal sem pod Vijno, kako je sambijsld; povel jnik dejal svoje-

mu bratu , velikemu m o j s t r u : "Ako ne ' s lu ices Velike vojne ter jih 
ne ?atareš tako, da niti sled ne ostane po nj ih imenu, pa gor je nam 
iii našemu na rodu! " 
, "Bog nam da j t akšno vojno, da se spopr imemo ž n j imi !" r<?če 
jeden mladih plemičev-novinccv. 

Siegfried ga pogleda, kakor bi mu hotel reči : "Mogel bi se bil 
danes spoprijet i z jednim od nj ihovih", toda videč drobno in mlado 
postavo novinčevo ter spomnivši se nemara, ' da niti sam ni hotel 
iti V očividno pogubo, dasi je ibil sloveč radi svoje hrabrost i , je spre 
menil razgovor ter vp ra ša l : 

"Kdo izmed vas je videl. Ju r anda?" 
"Jaz" , odvrne de Bergov. 
"Ali je še živ?" 
"Da, leži v pni mreži, v ka te ro smo ga vlovili. K o je prišel k 

zavesti , so ga hoteli naši "kneh t i " ubiti, toda duhovnik jim ni do-
volil." 

"Mi ga ne moremo ubiti , ker je to med svojci odličen človek; 
nastal bi iz tega velik krik", odvrne Siegfried; " P a tudi tega ni 
mogoče skriti, kar se je bilo pripetilo, ker je bilo tu p remnogo prič.' 

" K a j na j tore j rečemo in ka j naj uč in imo? '" vpraša Rotgier . 
(Nada l j evan je prill.) 

Sprememba. 
P r i j a t e l j : "Ti si se pa neizreče-

no spremenil v teh 15. letih, kar 
te nisem videl. K a m so pa tvoji 
krasni lasje prišl i?" 

"Poglej mojih 9 otrok, potem 
se pa ne boš čudil, k je imam lase.' 

o 
Mala pomota . 

"Ka j ne, papa, številka na av-
tomobilu pomeni , koliko milj si 
že prevozi l?" 

Abecedo pa le zna. 

"Zdi se mi, da Zvonko ne razu-
mi veliko o glazbi?" 

"Ne veliko — zakaj pa vpra-
šaš?" 

"Bili smo v gledališču danes po 
poldan in neki gospod je rekel 
svoji ženi, da je solist inja pela 
visoki C, Zvonko je pa naredil o-
pazko in rekel : menjj se pa zdi, 
da je pela visoki U ." 

i 
Molitveniki z velikimi črkami za f 

slabovidne in vse druge knjige | 
iz bukvarne Ave Maria f 

se dobe pri * 

j ANTONU STRNIŠA S 
> 6305 Glass Ave. Cleveland. O. j > - ( 

Telefon: Main 1441. Telefon; CJ; Iral 882I-V! 

Mihael, S. Čerezin 
H R V A T S K O - S I ^ ^ N S K I ODVETIT:K 

P I S A R N A : SOBA ŠT. .414 E N G I N E E R S L l ' I L D I N G , 
na četrtem nadstropju. 

Vogal St. Clair in Otttario ceste, blizu Publk Square 

C L E f & P ^ N D , OHIO. 

PAIN-EXPELLER 
i e p o s t a l d o m a č a b e s e d a v v s a k i s l o v e n s j d družim 
r a d i n e p r e k o s l j i v e g a č i n a p r i t o l i k i h b o l e č i n a h m 1 

• j « n a d l o g a h . . 
i 1 S e d a i n e r a z m e r e s o n a s p r i m o r a l e , p o v i š a t i c e n o n a 
1 35 i n 6 5 c e n t o v z a s t e k l e n i c o , a k o h o č e m o , d a o s t a n e 
i i i s t e k a k o v o s t i i n da e n a k o u č i n k u j e . 
S S t e m i m a t e j a m s t v o , d a s t a r o , d o b r o s r e d s t v o z i s t o 
j m o č j o t u d i d o b i t e . N i k a r s e d a j t e p r e m o t i t i z n i ž j o 
I c e n o n i č v r e d n i h p o n a r e d b . • 
1 S t a r i , p r a v i P a i n - E x p e l l e r d o b e t e l e v z a v i t k u k o t j e 

1 t u n a s l i k a n . P r i k u p o v a n j u p a z i U . aa. - ~ r o z n a m k o , 
H n a b e s e d o L o x o l in n a n a s e i m e . 
i P r a v i P a i n - E x p e l l e r j e d o b i t i v v s e h u g l e d n i h l e k a r -
i l n a h i n n a r a v n o s t o d n a s . S t e k l e n i c a z a 65c . j e k o -

W > r i s t n e j a k o t p a z a 35c . k e r o b s e g a v e c k o t d v a k r a t 1 
t o l i k o . ' -

1 F. AD. RICHTER & CO. f U ^ 
74.8O Washington Street, New York V ^ 

DR* S. HOLLANDER, 
3! DENTIST šm 

1355 E. 55th St. vogal St. Clair Ave. 
N A D L E K A R N O . 

U r e od 9. dopoldne do 8. zvečer. Zapr to ob sredih 
popoldne in ob nedeljih. 

NAZNANILO 
-£|MWMMIWnWI 

poses tva katera imamo mi za prodati so s ledeča: 
E n o posestvo na vogalu za več t rgovin. 
E n o posestvo na yogalu za dve trgovini . 
E n o posestvo, residence z 7 sobami. 
Eno posestvo, residence s 12 sobami. 
E n o posestvo, residence z 7 sobami in kopališčem. 
E n o posestvo, residence z 8 sobami in kopališčem 

in garage . 
E n o posestvo, residence z 9 sobami. 
Dve posestvi, residence z 8 sobami in kopališčem. 
E n o posestvo, residence z 10 sobami in kopališčem. 
E n o posestvo, residence z 4 sobami in kopališčem 

in približno en aker sveta zraven na Blvd. 
Vsa zgora j navedena posestva so v dobrem redu in 

zelo po ceni ter se lahko kupi jo na lahka odplačila. Za-
torej bode v vašo lastno korist če se oglasite pri nas pre-
dno kupi te k je d rug je . 

I m a m o tudi zelo veliko lotov v različnih lokalih po 
nizkih cenah. 

ST. CLAIR REALTY CO. 
ficiTQ ST. C L A I R A V E . 

Dr. J. V. Župnik 
ZOBOZDRAVNIK 

6127 St. Clair Avenue 
nad Grdinovo prodajalno. 

Najbolše mogoče zobozdravniško 
delo za zmerne cene. 

1 Kot plačilo se vzame tudi "Liberty 
! Bonde" 
I / > 

Pohištvo, peči in hladilnice Ice - Boxes 
Vedno "ajbolse in najcenejše pri 

THE STAR FURNITURE CO. 
5824 ST. CLAIR AVE. 

GOTOVINA ALI KREDIT. VZAMEMO LIBERTY 
BONDE KOT GOTOV DENAR. 

Ko se vse draži ; 

Sedaj , ko se vse draži in po-
t ra tno visoke cene vseh potrebnih 
stvari store ž ivl jenje jako težko, 
ko večina prebivals tva po t rebu je 
vsak cent, ki ga more prihranit i , 
je posebno dobro, da moremo v 
s lučaju želodčnih bolezni, katere, 
ako zanemar jene , uničijo energi-
jo in še poslabšajo situacijo, iti 
v lekarno, da dobimo zaneslj ive-
ga zdravila, ki da za malo ceno 
takojšno zažel jeno olajšavo. T o 
zdravilo je Tr ine r j evo zdravi lno 
grenko vino. lzčisti no t r an j e or-

, 'gane brez bolečin ali drugih ne-
I '.prijetnih posledic, katere pr idejo 
• jnavadno od slabih ponarejenih 
' :zdravil. Radi tega odklonite sla-
, Iba zdravila in zah teva j te samo 
> I Trinerjevo zdravi lno grenko vi-
> I no, kar ima vsaka dobra lekarna 
I vedno v zalogi. Ali ste kda j po-
l skusili T r ine r j ev Ant ipu t r in? T o 
) je na jbol jše sredstvo za g rg ran je 
) in izmivanje ust , izmivanje ran 
9 in turov. Vsak lekarnar vam ga 
~ bo rad preskrbel . Joseph Trirter, 
E I333" '343 So. Ashland Ave., Chi-
x cago, 111 . 

I National DrugStore 
I Slovenska Lekarna 
§ vogal St Clair in 6 1 ceste. 

Naša lekarna je tekom svojega 
obstanka postala znana kot na j -
boljši kra j , k j e r se d'oG'e zaneslj iva, 
;veža in dobra zdravila. Z vso 
krb jo tudi izdelujemo zdravila po 

zdravniških predpisih. 
' Kada r dobiš od zdravnika pred • 

>is za zdravila, pridi vselej k nara , 
n boš zadovoljen. 
Naša zdravila so vedno svežs. 

TBRESTOVATT 
Se prične vsaki dan 

kadar naložiš v 

LAKE 
1 SHORE 

BANK 
Obrest i se p lačuje jo do dneva, ko 
vzdigneš denar, kakor po splošni 

regulacij i . 

St. Clair and E. 55th 
Prospect and Huron Rti. 
Superior and AddisonR. 

V A Š A O B L E K A 
bo zgledala kot nova ako jo pri-
nesete nam čistiti, barvat i ali po-
praviti . Mi tudi Vašo s taro o-
bleko prenaredimo po novi modi. 

Frank's Dry Cleaning Co. 
T e l e f o n : C e n t r a l i n R o s e d a l c jjj6gv 

D e l a v n i c a i n u r a d 
1361 E A S T 5 5 t h S T . 

n a p r o t i L a k e S h o r e B a n k e . 
C O L L I N W O O D — P O D R U Ž N I C A 

15513 W A T E R L O O R D . 

J. j . P E S H E L L 

Box 1 5 Ely, Minn, 
ima v zalogi mol.itvenike z mal im 
in velikijn t iskom. 

Z A S T O P N I K 
Frank Gaspari CB7 Ansel Road 
Cleveland, O., illi; sledeče k n j i g e : 
Molitvenik z maJ!mi in debelimi 
črkami. Abecedwk.e in Katek izme 
vezane in nevezane. I s to tako lah-
ko dobite pri 

Frank Suhadolnik-u 
! 6107 S t . Clair Ave., Cleveland, O. 


